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Předmluva
Učebnice Angličtina pro samouky: začátečníci a středně pokročilí je určena pro 
všechny ty, kteří se chtějí naučit základy angličtiny a zároveň se chtějí dostat až na úroveň 
středně pokročilých. Učebnice vznikala se zřetelem na studenta-samouka, ale lze ji používat 
i v hodinách s učitelem. 

Učebnice je rozdělena na 2 části – 1. část je určena pro začátečníky (BEGINNERS) 
a 2. část pro středně pokročilé (INTERMEDIATE). V první části se seznámíte s naprostými 
základy a díky Paddymu Brownovi si osvojíte praktickou angličtinu a budete tak připraveni 
reagovat ve všech možných situacích každodenního života. Ve druhé části se v angličtině 
zdokonalíte a porozumíte složitějším textům. Touto částí učebnice vás provede Paddyho 
kamarádka, sympatická doktorka Jayashri (Jaya) Nisvanthan a její přátelé. Ani s ní se nudit 
rozhodně nebudete. 

Každá část učebnice má 15 lekcí (lekce 5, 10, 15 jsou opakovací), ve kterých si osvojíte 
potřebnou gramatiku, slovní zásobu a zvyknete si angličtinu používat. Na konci každé lekce 
jsou zařazena cvičení, za kterými následuje hned klíč se správným řešením. V závěru knihy 
najdete přehled nepravidelných sloves a anglicko-český slovník s výslovností. Součástí 
učebnice je 1 CD s audionahrávkou ve formátu MP3. Obsahuje všechny texty, slovíčka 
a fráze, které jsou označeny symbolem s číslem nahrávky.

Každá lekce je rozdělena do následujících 8 částí:
1) Článek 1
2) Slovní záso ba a fráze k článku 1
3) Gramatika
4) Článek 2
5) Slovní záso ba a fráze k článku 2
6) Rozhovor
7) Cvičení
8) Klíč

Učebnici Angličtina pro samouky: začátečníci a středně pokročilí je třeba 
používat určitým způsobem. Abyste dosáhli co nejlepších výsledků, měli byste dodržet 
následující kroky:

a)  Nejprve si poslechněte nahrávku prvního textu. Pak si text přečtěte a označte v něm 
neznámá slovíčka. Význam těchto slovíček si najděte ve slovníčku za lekcí.

b)  Prostudujte si gra ma ti ku a vyhle dej te příklady nových gramatických jevů v prv ním 
textu.

c)  Přečtěte si znovu první text. Zjistíte, že rozu mí te mno hem lépe.
d)  U druhého textu postupujte stejným způsobem jako u prvního. Jste již sezná meni 

s gra ma ti kou, a máte tudíž mož nost soustředit se na novou slov ní záso bu.
e)  Přečtěte si roz ho vor. Někdy se v něm obje ví nové infor ma ce, proto je zde i český 

překlad. Můžete tedy porov nat anglic kou verzi s českou, zjis tit podo b nos ti i roz dí ly.
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f)  Vypracujte cvičení. Každé cvičení je zalo že no na gra ma ti ce pre zen to vané v dané lekci. 
Potom můžete porov nat své odpovědi s klíčem v zadní čás ti učebnice.

g)  Po každých čtyřech lek cích vás čeká lekce opa ko va cí. Zde si zopa ku je te slov ní záso bu 
a gra ma ti ku lekcí předcházejících. Teprve potom po kračujte dále.

Naučit se anglic ky není jed no duché. Učebnice Angličtina pro samouky: začátečníci 
a středně pokročilí se snaží zpří stupnit tento jazyk každé mu zájemci. Učebnici jsme 
vytvořili pro vás, stu den ta, s ohle dem na vaše potřeby. Chcete-li, aby vaše píle byla odměněna 
úspěchem, je třeba se učení věnovat sys te ma tic ky každý den, pro to že jen častým opa ko vá ním 
slovíček, textů, frází a mluv ni ce si látku zapa ma tu je te a upev ní te. 

Smějte se, plačte a žijte spolu s postavami, zapomeňte, že se učíte. Na konci knihy budete 
překvapeni výsledkem. Doufá me, že vaše puto vá ní anglickým jazy kem bude zábavné a úspěšné. 
Tedy, začně me!

Autoři
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Výslovnost
Většina slov se v angličtině jinak píše a jinak vyslo vu je. Po zís ká ní určité praxe lze vypo zo-
ro vat některé záko ni tos ti, ale přesto je třeba si u každé ho nové ho slovíčka vyhle dat správ-
nou výslovnost ve slov ní ku. Pro přepis výslovnosti se pou ží va jí tak zvané fone tické znaky, 
které jsou v naší učebnici přizpůsobeny českému stu den to vi a vyjádřeny, pokud to lze, 
pomo cí pís men české abe ce dy. Fonetické znaky se píší vždy v hranatých závor kách.  
Délka samo hlá sek se ne vyznačuje čárkou, ale dvojtečkou za pís me nem.

Samohlásky

a) krátké samo hlá sky audio 1

[a] v podstatě totožné s českým a
 cut [kat]
 shut [šat]
 come [kam]
 son [san]
 sun [san]
 run [ran]
 
[e] mírně zavřenější než tak zvané pražské e
 very [veri]
 yes [jes]
 let [let]
 swe a ter [swetә]
 set [set]
 pet [pet]

[æ] velmi otevřené e, otevřeme ústa na a, ale vyslo ví me e
 cat [kæt]
 flat [flæt]
 fat [fæt]
 back [bæk]
 fami ly [fæmili]
 pat  [pæt]

[ә] vysky tu je se pouze v  nepřízvučných sla bi kách, je to v  podstatě zvuk, který 
v češtině vyslo ví me při vyslo ve ní  sou hlá sky, např. b [bә], g [gә], d [dә]...

 tea cher [ti:čә]
 afra id [ә'freid]
 after [a:ftә]
 never [nevә]
 neigh bour [neibә]
 ham bur ger [hæmbә:gә]
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Dejte pozor na roz díl ve výslovnosti [æ] a [e]:
 sat [sæt] set [set]
 pat [pæt] pet [pet]
 bad [bæd] bed [bed]
 mat [mæt] met [met]
 man [mæn] men [men]
 bat [bæt] bet  [bet]

[i] vyslo vu je se v podstatě jako české i, je tro chu otevřenější
 sit [sit]
 knit [nit]
 sis ter  [sistә]
 it [it]
 fit [fit]
 kiss [kis]

[o] otevřenější než v češtině, otevřeme ústa na a a vyslo ví me o
 hot [hot]
 pot [pot]
 not [not]
 body [bodi]
 foggy [fogi]
 pro per [propә]

[u] odpo ví dá českému u
 put [put]
 foot [fut]
 look [luk]
 soot [sut]
 stood [stud]
 Lucy [lusi]

b) dlouhé samo hlá sky audio 2

Délka se u anglické výslovnosti označuje dvojtečkou.

[a:] odpo ví dá českému á, jeho výslovnost je však o něco temnější
 car [ka:]
 fast [fa:st]
 class [kla:s]
 nasty [na:sti]
 mas ter [ma:stә]
 las ted [la:stid]
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[ә:] jedná se o dlou hou podo bu samo hlá sky [ә], rty musí být připraveny  
vyslo vit e, nesmí se zaokrouh lit

 learn [lә:n]
 first [fә:st]
 bird [bә:d]
 girl [gә:l]
 sir [sә:]
 mur der  [mә:dә]

[i:] v podstatě odpo ví dá českému í, má o něco napjatější výslovnost
 meet [mi:t]
 need [ni:d]
 feet [fi:t]
 Peter [pi:tә]
 meter [mi:tә]
 fea tu re  [fi:čә]

[o:] odpo ví dá českému ó, ale je poněkud otevřenější
 four [fo:]
 more [mo:]
 born [bo:n]
 call [ko:l]
 alre a dy  [o:l'redi]
 mor ning [mo:niη]

[u:] v podstatě odpo ví dá českému ů, má opět o něco napjatější výslovnost
 room [ru:m]
 spoon [spu:n]
 moon [mu:n]
 lose [lu:z]
 blue [blu:]
 nood le [nu:dl]

Dvojhlásky audio 3

V angličtině do sebe oba členy dvoj hlá sky ply nu le přecházejí, první člen je delší.

[ai] 
 my [mai]
 hi [hai]
 fly [flai]
 side [said]
 mind [maind]
 kite [kait]
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[ei] 
 take [teik]
 make [meik]
 fate [feit]
 late [leit]
 lazy [leizi]
 same [seim]
 
[oi]
 boy [boi]
 toy [toi]
 joy [džoi]
 coin [koin]
 voice [vois]
 noise [noiz]

[au]
 now [nau]
 how [hau]
 cow [kau]
 mouse [maus]
 louse [laus]
 house [haus]

[әu]
 smoke [smәuk]
 phone [fәun]
 close [clәuz]
 home [hәum]
 old [әuld]
 photo [fәutәu]

[eә] e se v této dvoj hlás ce vyslo vu je otevřeně
 their [ðeә]
 chair [čeә]
 fair [feә]
 hair [heә]
 pair [peә]
 rare [reә]

[iә]
 here [hiә]
 near [niә]
 fear [fiә]
 clear [kliә]
 beer [biә]
 tear [tiә]
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[uә]
 poor [puә]
 tour [tuә]
 cure [kjuә]
 pure [pjuә]
 moor [muә]
 sure [šuә]

Trojhlásky audio 4

Vyslo vu jí se jednoslabičně, vyne chá vá se prostřední slož ka troj hlá sky.

[aiә]
 fire [faiә]
 diary [daiәri]
 diet [daiәt]
 quiet [kwaiәt]
 riot [raiәt]
 dryer [draiә]

[eiә]
 pla y er [pleiә]
 layer [leiә]
 payer [peiә]
 gayer [geiә]
 pra y er [preiә]

[auә]
 our [auә]
 power [pauә]
 tower [tauә]
 flo wer [flauә]
 sho wer  [šauә]
 sour [sauә]
 
[әuә]
 lower [lәuә]
 slo wer [slәuә]
 fol lo wer [folәuә]
 rower [rәuә]
 gro wer  [grәuә]
 mower  [mәuә]
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Souhlásky audio 5

Většina sou hlá sek se v angličtině vyslo vu je téměř stejně jako v češtině. Některé sou hlá sky však 
v češtině neexis tu jí, máme pro ně proto spe ci ál ní znaky.

[θ] neznělá sou hlá ska, která se vyslo ví tak, že dáme jazyk za horní zuby, 
 nesmí me se však jazy kem zubů dotýkat a vyslo ví me s
 thin [θin]
 Smith [smiθ]
 thanks [θænks]
 three [θri:]
 think [θink]
 the at re [θiәtә]
 
[ð] znělá podo ba předchozí sou hlá sky, při vyslo vo vá ní postu pu je me stejně
 jako jako u [θ], ale vyslo ví me z 
 this [ðis]
 that [ðæt]
 fat her [fa:ðә]
 they [ðei]
 those [ðәuz]
 leat her [leðә]  

[w] vyslo vu je me hor ním a dol ním rtem, na roz díl od jed no duch ého v se
 nesmí zuby dot knout rtů
 well [wel]
 water [wo:tә]
 quite [kwait]
 white [wait]
 one [wan]
 west [west]

Dejte pozor na roz díl ve výslovnosti [w] a [v]:
 wet [wet] vet  [vet]
 wine [wain] vine [vain]
 worse [wә:s] verse [vә:s]

[η] noso vá sou hlá ska, v češtině exis tu je například ve slovech Honza,  
banka, Hanka

 thing [θiη]
 bring [briη]
 sing [siη]
 wed ding [wediη]
 hang     [hæη]
 strong [stroη]
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Dejte pozor na výslovnost [n], [η] a [ηk]:
 thin [θin] thing [θiη] think [θiηk]
 sin [sin] sing [siη] sink [siηk]
       
Souhlásky exis tu jí cí v češtině mají někdy odli šnou výslovnost.

[p], [t], [k] patří v angličtině k takzvaným přídechovým sou hlás kám; před 
přízvučnou samo hlá skou se vyslo vu jí se slabým přídechem, tzn. slabým 
neznělým h

 pet   [pet] 
 cat [kæt]
 key [ki:]
 tall [to:l]
 cut [kat]
 put [put]

[b], [d], [g], [v], [z] se na konci slova na roz díl od češtiny vyslo vu je zněle
 big [big]
 pig [pig]
 led [led]
 bed [bed]
 love [lav]
 live [liv]
 job [džob]
 rob [rob]
 his [hiz]
 size [saiz]

Dejte pozor na znělost a neznělost:
 pig [pig] pick [pik]
 log [log] lock [lok]
 lea gue [li:g] leak [li:k]
 side [said] site [sait]
 rise [raiz] rice [rais]
 his [hiz] hiss [his]

Slovní přízvuk audio 6

Přízvuk nemá v angličtině ve slově své pevné místo, proto je nutné jej označit. Pokud je na 
první sla bi ce, neoznačuje se, pokud je na jiné, značí se svis lou kolmičkou před přízvučnou 
sla bi kou.

 sis ter [sistә]
 fami ly [fæmili]
 tomor row [tә'morәu]
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 about [ә'baut]
 behind [bi'haind]
 cigar [si'ga:]

Víceslabičná slova míva jí dva přízvuky, hlav ní-silnější a vedlej ší-slab ší. Vedlejší přízvuk se značí 
svis lou kolmičkou dole před sla bi kou.

 exa mi na tion [ig'zæmi'neišәn]

Větný přízvuk audio 7

Větný přízvuk je v angličtině mno hem silnější než v češtině. Přízvuk mají prak tic ky všech na 
plnovýznamová slova.

 I broke my leg last year.
 He is going to leave.
 The girls are not in the class ro om.

Vázání slov ve větě

V anglické větě se jed no tli vá slova na sebe váží. 

 I have an old car.  [ai hæv æn әuld ka:]
 She is stan ding in front of the house.  [ši: iz stændiη in front әv ðә haus]
 We are lear ning English.  [wi: a: lә:niη iηgliš]

Výslovnost anglické abecedy
a  [ei] n  [en] 

b  [bi:] o  [әou] 

c  [si:] p  [pi:] 

d  [di:] q  [kju:] 

e  [i:] r  [a:] 

f  [ef] s  [es] 

g  [dži:] t  [ti:] 

h  [eič] u  [ju:] 

i  [ai] v  [vi:] 

j  [džei] w [dabl ju:] 

k  [kei] x [eks] 

l  [el] y [wai] 

m [em] z [zed]



Část I.
BEGINNERS
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1
Paddy Brown

Hello. My name is Paddington, or Paddy. 
My sur na me is Brown. I live in Coventry. 
Coventry is in England. 

I have a job. I am a tea cher. I teach in 
a school in Coventry. It is a big scho ol. 
I teach many students: girls and boys. They 
are all very intel li gent. I work with many 
other teachers: men and women. 

I live in a big flat in a small neigh bour-
hood. It is near the city cen tre. It is near  
the scho ol, too.

I have a girlf riend. Her name is Linda. 
She is very pret ty, and cle ver, too. She works in a bank and she lives with me. We have a dog. 
His name is Spike. Spike has brown spots and long white ears. 

I play the piano some ti mes. England is a very musi cal coun try. Many famous musicians 
live here. Coventry has many con certs. Music is a won der ful thing. I like music. And you?   

all [o:l] všich ni
big [big] velký, -á, -é 
brown [braun] hnědý, -á, -é 
boy, -s [boi] chla pec, chlap ci
cen tre [sentә] cen trum, střed
city [siti] město
cle ver [klevә] chytrý, -á, -é 
coun try [kan tri] země
ear, -s [iә] ucho, uši
England [iηglәnd] Anglie 
famous [feimәs] slavný
far from [fa: frәm] dale ko od 
flat, -s [flæt] byt, -y
girl, -s [gә:l] dívka, -y 
girlf riend, -s   přítelkyně 

[gә:lfrend]
have [hæv] mít 
hello [he'lәu] dobrý den

her [hә:] její
here [hiә] zde, tady
I [ai] já
in [in] v, ve
it [it] to
like [laik] mít rád, líbit se
live [liv] byd let, žít
long [loη] dlouhý, -á, -é
man [mæn] muž  
many [mæni] spous ta, hodně
men [men] muži
music [mju:zik] hudba
musi cal [mju:zikәl] hudeb ní, muzi kál ní
musi cian, -s [mju:'zišn] hudeb ník, hudeb ní ci
name, -s  [neim] jméno, -a
near  [niә] blíz ko
neigh bour ho od, -s   sou sed ství 

[neibәhud]  

audio 8READING 1

audio 9VOCABULARY
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other [aðә] jiní, další 
Paddington  [pædiηtn] mužské jméno
Paddy [pædi] mužské jméno
play the piano   hrát na kla vír 

[plei ðә 'pjænәu]
pret ty [priti] hezký, -á, -é 
she [ši:] ona
small [smo:l] malý, -á, -é 
so [sәu] tak, takže
some ti mes  [sam ta imz] někdy, občas
spot, -s [spot] skvr na, -y, flek, -y 
stu dent, -s  [stjudәnt] stu dent, -i
sur na me, -s  [sә:neim] příjmení

teach [ti:č] učit
tea cher, -s [ti:čә] učitel, -é
they [ðei] oni, ony, ona
thing, -s [θiη] věc, -i
too [tu:] také
very [veri] velmi
white [wait] bílý, -á, -é 
with me [wið 'mi:] se mnou
with [wiθ] s, se 
woman [wumәn] žena
women [wimin] ženy
won der ful  [wandәfәl] báječný, -á, -é
work [wә:k] pra co vat, práce

My name is Brown.  
Jmenuju se Brown.

I live in Coventry.  
Bydlím v Coventry.

I am a tea cher.  
Jsem učitel.

I live in a big flat.  
Bydlím ve velkém bytě.

It is near the city cen tre.
Je to blíz ko cen tra města.

I have a girlf riend.  
Mám přítelkyni.

Her name is Linda.  
Jmenuje se Linda.

I like music.  
Mám rád hudbu.

I play the piano.  
Hraju na piano.

A. Osobní a přivlastňovací záj me na
anglic ky česky anglic ky česky
I [ai] já my [mai] můj
you [ju:] ty your [joә] tvůj
he [hi:] on his [hiz] jeho
she [ši:] ona her [hә] její
it [it] ono its [its] jeho
we [wi:] my our [auә] náš
you [ju:] vy your [joә] váš
they [ðei] oni their [ðeiә] jejich

V angličtině jsou ženské ho či mužské ho rodu pouze osoby, popř. domá cí mazlíčci.
a flat .......... it
a scho ol ..... it
a tea cher .... he nebo she

audio 10 PHRASES
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  V anglické větě musí být vždy podmět.
She is cle ver.    (Ona) Je chyt rá.

Tvar přivlastňovacího záj me na je shodný pro ženský, mužský i střední rod v množ ném 
i jed notném čísle.

my dog  můj pes
my girlf riend  má přítelkyně
my stu dents  moji stu den ti

B. Časování slo ve sa be
plný tvar stažený česky
I am [ai æm] [ai әm] I’m [aim] já jsem
you are [ju: a:] you’re [juә] ty jsi
he is [hi: iz]
she is [ši: iz]
it is [it iz]

he’s [hi:z]
she’s [ši:z]
it’s [its]

on je
ona je
ono je

we are [wi: a:] we’re [wiә] my jsme
you are [ju: a:] you’re [juә] vy jste
they are [ðei a:] they’re [ðeә] oni jsou

záporný plný tvar záporný stažený česky
I am not [ai æm not] [ai әm not] I’m not [aim not] já nej sem
you are not [ju: a: not] you aren’t [ju: a:nt] ty nejsi
he is not [hi: iz not]
she is not [ši: iz not]
it is not [it iz not]

he isn’t [hi: iznt] 
she isn’t [ši: iznt]
it isn’t [it iznt]

on není
ona není
ono není

we are not [wi: a: not] we aren’t [wi: a:nt] my nej sme
you are not [ju: a: not] you aren’t [ju: a:nt] vy nej ste
they are not [ðei a: not] they aren’t [ðei a:nt] oni nej sou

Stažené tvary jsou v angličtině velmi časté, neměly by se však vysky to vat v písemném 
pro je vu. Lze je pova žo vat za hovo rové.

I am your tea cher. Jsem váš učitel. 
She is not pret ty. Není hezká.
otázka česky
am I? jsem?
are you? jsi?
is he?
is she?
is it?

je (on)? 
je (ona)?
je (ono, to)?

are we? jsme?
are you? jste?
are they? jsou?

V kladné otáz ce se nemo hou pou ží vat sta žené tvary.
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C. Časování slo ve sa have
anglicky česky
I have [ai hæv] [ai hәv] já mám
you have [ju: hæv] [ju: hәv] ty máš
he has [hi: hæz] [hi: hәz]
she has [ši: hæz] [ši: hәz]   
it has [it hæz] [it hәz] 

on má
ona má
ono má

we have [wi: hæv] [wi: hәv] my máme
you have [ju: hæv] [ju: hәv] vy máte
they have [ðei hæv] [ðei hәv] oni mají

I have a dog.   Mám psa.

D. Časování slo ve sa have got
plný tvar stažený česky
I have got [ai hæv got] [ai hәv got] I’ve got [aiv got] já mám
you have got [ju: hæv got] [ju: hәv got] you’ve got [ju:v got] ty máš
he has got [hi: hæz got] [hi: hәz got]
she has got [ši: hæz got] [ši: hәz got]
it has got [it hæz got] [it hәz got]

he’s got [hi:z got]
she’s got [ši:z got]
it’s got [its got]

on má
ona má
ono má

we have got [wi: hæv got] [wi: hәv got] we’ve got [wi:v got] my máme
you have got [ju: hæv got] [ju: hәv got] you’ve got [ju:v got] vy máte
they have got [ðei hæv got] [ðei hәv got] they’ve got [ðeiv got] oni mají

I have got a girlf riend.   Mám přítelkyni.

Tvar have got je častější pro brit skou angličtinu, tvar have pro ame ric kou. Obecně je have got 
pova žo vá no za hovo rové.

Anne
This is Anne. She lives in Coventry. She is a tea cher. Anne has a hus band. His name is Tom. Tom 
is a tea cher, too. Tom says, “My wife and I are tea chers. We alwa ys talk about tea ching! We have 
good jobs and we like to teach.”

This is Sean. He is the son of Anne and Tom. Their son does not go to scho ol. Sean works. 
Sean says, “I have a job. I work with com pu ters.” Sean has a sis ter. Her name is Sarah. She is 15 
and she goes to school. She is the daugh ter of Anne and Tom. Sarah says, “This is my brot her, 
Sean. He tea ches me about com pu ters. I have a com pu ter at scho ol.”

In this fami ly, the mot her and fat her are tea chers. They like to talk about tea ching. The son 
and daugh ter work with com pu ters. They like to talk about com pu ters. What does your fami ly 
like to talk about?

Anne’s mot her has a brot her. His name is John and he is her uncle. His wife, Laura, is her 
aunt. They have two chil dren, Michael and Betty. They visit their grand fat her and grand mot her 
toget her every Sunday for lunch. 

The grand pa rents have four other grand chil dren, but Michael and Betty are their favou ri tes. 

audio 11READING 2
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about [ә'baut] o
alwa ys [o:lwe iz] vždy, stále
and [ænd] a
Anne [æn] ženské jméno 
aunt, -s [a:nt] teta, -y
Betty [beti] ženské jméno
brot her, -s [braðә] bratr, bratři
but [bat] ale
child [čaild] dítě
chil dren [čildrәn] děti
com pu ter, -s   počítač, -e 

[kәm'pju:tә] 
daugh ter, -s [do:tә] dcera, -y
does not go    necho dí 

[daz not 'gәu]
every [evri] každý
fami ly [fæmәli] rodi na
fat her, -s [fa:ðә] otec, otcové
favou ri te [feivәrit] oblíbený
favou ri te, -s  [feivәrit] oblí be nec, -ci
for [fo:] na, pro
four [fo:] čtyři
go [gәu] jít, jet, cho dit
good [gud] dobrý, -á, -é
grand child   vnuk, vnučka 

[grændčaild]
grand chil dren   vnoučata 

[grændčildrәn]
grand fat her   dědeček 

[grændfa:ðә]
grand mot her   babička 

[grændmaðә]
grand pa rent, -s   prarodič, -e 

[grændpeәrәnt]

hus band [hazbәnd] man žel
is [iz] je
job [džob] práce, zaměstnání
John [džon] mužské jméno 
Laura [lo:rә] ženské jméno
love [lav] milo vat, mít velmi 

   rád
loves [lavz] milu je, má velmi  

   rád
lunch [lanč] oběd
Michael [maikәl] mužské jméno
mot her, -s [maðә] matka, -y
nep hew, -s [nefju:] syno vec, synovci
niece, -s [ni:s] neteř, -e
other [aðә] jiné, ostat ní
Sarah [seәrә] ženské jméno
say [sei] říct
says [sez] říká
scho ol, -s [sku:l] škola, -y
Sean [šo:n] mužské jméno
sim ply [sim pli] prostě
sis ter, -s [sistә] ses tra, -y
son, -s [san] syn, -ové
Sunday [sandi] neděle
talk [to:k] hovořit, mlu vit,  

   poví dat si
tea ches [ti:čiz] učí
this [ðis] tento, tato, toto 
to [tu] do, k, na
toget her [tә'geðә] spolu
Tom [tom] mužské jméno 
uncle, -s [aηkl] strýc, -ové
wife [waif] man žel ka

She lives in Coventry.
Ona bydlí v Coventry.

We alwa ys talk about tea ching.
Stále mlu ví me o učení.

Their son does not go to scho ol.
Jejich syn necho dí do školy.

She goes to scho ol.
Ona chodí do školy.

He tea ches me about com pu ters.
Učí mě o počítačích.

What does your fami ly like to talk about?
O čem rádi mlu ví te ve své rodině?

audio 12VOCABULARY
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Paddy just met his former professor, Mr George, in the street.
Paddy potká svého bývalého pro fe so ra, pana George, na ulici.

Paddy:  Hello George! How are you? 
Dobrý den, pane Georgi! Jak se máte?

Mr George:  Hi, Paddy. Fine, thanks. How are you? 
Ahoj Paddy. Dobře, děkuju. Jak se máš ty?

Paddy:  Well. Where is your wife? 
Dobře. Kde je vaše man žel ka?

Mr George:  She’s at home. She’s ill. 
Je doma. Je nemoc ná. 

Paddy:  I’m sorry. Linda is ill, too. 
To je mi líto. Linda je také nemoc ná.

Mr George:  That’s bad. Say hello from me. 
To je špatné. Pozdravuj ji ode mne.

Paddy:  Thanks. Have a nice day. 
Díky. Mějte se hezky.

Mr George:  Thank you. You too! Good-bye. 
Děkuju. Ty také. Na shle da nou.

Paddy:  Bye. 
Na shle da nou.

1.  Doplňte tvary slo ve sa be.
1. I   from Prague. 2. She  ten years old. 3. They  tea chers from 
our scho ol. 4. He  a stu dent. 5. We  friends. 6. You  very 
friendly. 7. The tic ket  120 crowns. 8. It  my favou ri te film. 9. Prague 

 a beau ti ful city. 10. My fat her  a doctor.
tic ket [tikit] jíz den ka, crowns [kraunz] koru ny, film [film] film, beau ti ful [bju:tifәl] krásný,  
doctor [doktә] dok tor

2.  Doplňte stažený tvar slo ve sa be.
 1.  She is a tea cher.  a tea cher. 
 2.  They are from the Czech Republic.  from the Czech Republic. 
 3. We are in the zoo now.  in the zoo now. 
 4.  He is my best friend.  my best friend. 
 5.  It is a good idea.  a good idea. 
 6.  You are very beau ti ful.  very beau ti ful. 
 7.  They are good peop le.  good peop le. 
 8.  She is from Brno.  from Brno. 
 9.  I am at home.  at home. 
 10.  It is cold today.  cold today.
Czech Republic [ček ri'pab lik] Česká repub li ka, zoo [zu:] zoo lo gic ká zahra da, now [nau] teď,  
best [best] nej lep ší, idea [ai'diә] nápad, peop le [pi:pl] lidé, cold [kәuld] chlad no, today [tә'dei] dnes

audio 14DIALOGUE

EXERCISES



27

1

BE
G

IN
N

ER
S  

  3.  Doplňte záporný (stažený) tvar slo ve sa be.
1.  I   very happy today. 2. They  from this town. 3. She  
a doctor. 4. Peter  from our scho ol. 5. We  sis ters. 6. Our tea cher 

 old. 7. It  my book. 8. Peter and Paul  brot hers. 9. This 
film  inter es ting. 10. You  ugly.
happy [hæpi] šťastný, town [taun] město, inter es ting [intri stiη] zajímavý, ugly [agli] ošklivý

4.  Opravte chyby ve větách. Každá věta obsa hu je jednu chybu.
 1.  You is my friend. 
 2.  They arent brot hers. 
 3.  I not am from Prague. 
 4.  He aren’t Peter. 
 5.  We not tea chers. 
 6.  Jane are from our town. 
 7.  Peter and Paul is friends. 
 8.  My mot her is’nt a doctor. 
 9.  I is from England. 
 10.  Jane is old, she is young. 

5.  Doplňte slo ve so have, have got.
1.  I   a sis ter. 2. They  a dog. 3. My mot her  brown hair. 
4. Peter  a beau ti ful girlf riend. 5. She  black hair. 6. Peter and Paul 

 red cars. 7. We  a big gar den. 8. You  cold hands. 9. My 
friend  a black cat. 10. The cat  green eyes.
hair [heә] vlasy; black [blæk] černý; red [red] červený, zrzavý; cars [ca:z] auta; gar den [ga:dn] 
zahra da; hands [hændz] ruce; cat [kæt] kočka; green [gri:n] zelený; eyes [aiz] oči 

6.  Utvořte větu s have got místo have. Používejte sta žené tvary, kde jsou možné.
 1.  We have a dog.   
 2.  I have a sis ter.   
 3.  She has a black dog.   
 4.  Peter and Paul have blue eyes.   
 5.  My mot her has an inter es ting job.   
 6.  I have black hair.   
 7.  He has two brot hers.   
 8.  We have a big gar den.   
 9.  They have a big pro blem.   
 10.  She has a brown pen.  
pro blem [problәm] pro blém, pen [pen] pero

7.  Vyberte vhodné slo ve so ve správném tvaru – have, have got, be.
1.  I   a beau ti ful car. 2. They  good friends. 3. She  a small 
sis ter. 4. Jane  very happy. 5. They  (not) from Plzeň. 6. You 

 a big house. 7. I   a brot her. 8. He  at scho ol. 9. My fat her 
 a motor cyc le. 10. Peter  from Ohio.

small [smo:l] malý, motor cyc le ['mәutә'saikl] motor ka, Ohio [әu'haiәu]
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8.  Doplňte správné osob ní nebo přivlastňovací záj me no.
Příklad: I and my sis ter  
1.  she and  dog 2. we and  house 3. you and  friend  
4.   and his fami ly 5.  and your home 6.  and her scho ol  
7. they and  car 8. Peter and Paul and  mother 9. a dog and  
ears 10. Elizabeth and  dogs
home [hәum] domov

9.  Přeložte.
1.  Moje ses tra je učitelka. 2. Žije v Coventry a jme nu je se Jane. 3. Její byt je velmi velký a je 
blíz ko cen tra. 4. Má bílé ho psa s dlouhýma ušima. 5. Jane je báječná žena, má ráda všech ny 
lidi. 6. Hraje na kla vír a má v Coventry hodně koncertů. 7. Ráda mluví o svém syno vci. 
8. Jmenuje se Peter a je velmi chytrý. 9. Chodí do školy v Coventry, je mu 15 let. 10. Má rád 
všech ny učitele ve škole.

1. 1. I am from Prague.  2. She is ten years old.  3. They are tea chers from our scho ol.  4. He is a stu dent.  5. We are 
friends.  6. You are very frien dly. 7. The tic ket is 120 crowns.  8. It is my favou ri te film.  9. Prague is a beau ti ful 
city.  10. My fat her is a doctor.

2. 1. She’s a tea cher.  2. They’re from the Czech Republic.  3. We’re in the zoo now.  4. He’s my best friend.  5. It’s 
a good idea.  6. You’re very beau ti ful.  7. They’re good peop le.  8. She’s from Brno.  9. I’m at home.  10. It’s cold 
today. 

3. 1. I’m not very happy today.  2. They aren’t from this town.  3. She isn’t a doctor.  4. Peter isn’t from our scho ol.  
5. We aren’t sis ters.  6. Our tea cher isn’t old.  7. It isn’t my book.  8. Peter and Paul aren’t brot hers.  9. This film 
isn’t interes ting.  10. You aren’t ugly.

4. 1. You are my friend.  2. They aren’t brot hers.  3. I am not from Prague. 4. He isn’t Peter.  5. We are not tea chers.  
6. Jane is from our town.  7. Peter and Paul are friends.  8. My mot her isn’t a doctor.  9. I am from England.  
10. Jane is old, she isn’t young. (Jane isn’t old, she is young.)

5. 1. I have (got) a sis ter.  2. They have (got) a dog.  3. My mot her has (got) brown hair.  4. Peter has (got) a beau ti-
ful girlf riend.  5. She has (got) black hair.  6. Peter and Paul have (got) red cars.  7. We have (got) a big gar den.  
8. You have (got) cold hands.  9. My friend has (got) a black cat.  10. The cat has (got) green eyes.

6. 1. We’ve got a dog.  2. I’ve got a sis ter.  3. She’s got a black dog. 4. Peter and Paul have got blue eyes.  5. My 
mot her’s got an inter es ting job. 6. I’ve got black hair.  7. He’s got two brot hers.  8. We’ve got a big gar den.   
9. They’ve got a big pro blem.  10. She’s got a brown pen.

7. 1. I have (got) a beau ti ful car.  2. They are good friends.  3. She has (got) a small sis ter.  4. Jane is very happy.   
5. They are not from Plzeň.  6. You have (got) a big house.  7. I have (got) a brot her.  8. He is at scho ol.  9. My 
fat her has (got) a motor cyc le.  10. Peter is from Ohio.

8. 1. she and her dog  2. we and our house  3. you and your friend  4. he and his fami ly  5. you and your home   
6. she and her scho ol  7. they and their car  8. Peter and Paul and their mot her  9. a dog and its ears   
10. Elizabeth and her dogs

9. 1. My sis ter is a tea cher.  2. She lives in Coventry and her name is Jane.  3. Her flat is very big and it is near the 
cen tre.  4. She has (got) a white dog with long ears.  5. Jane is a won der ful woman, she likes all peop le.  6. She 
plays the piano and she has a lot of con certs in Coventry.  7. She likes to talk about her nep hew.  8. His name  
is Peter and he is very cle ver.  9. He goes to school in Coventry, he is 15 years old.  10. He likes all tea chers  
at scho ol.

KLÍČ
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2
Paddy’s Daily Routine 

Paddy is a tea cher and he works in a scho ol. 
His day starts at 6 o’clock. After the alarm 
clock rings, he gets up and goes to the bath ro-
om. There he cleans his teeth, has a sho wer and 
combs his hair. Sometimes his hair looks really 
wild in the mor ning and he needs a big brush. 

Paddy belie ves that bre ak fast is a very 
impor tant meal. He usu al ly has toast with 
jam and a cup of tea with milk. At wee kends, 
when he has more time, he has eggs, bacon, 
beans and sau sa ges. But today is Friday and 
Paddy is in a hurry.

He lea ves his flat at 6.45 and cat ches the 6.50 bus to Blackstone Station. From there he 
walks two blocks to Blackstone Grammar School. He gre ets his col le a gu es on his way to the 
staff room where he has his desk.

Paddy tea ches six hours every day from Monday to Friday. He starts at 7.30. He has 
thir ty minu tes for lunch at 12.15. He doesn’t eat in the scho ol can te en becau se he pre fers to 
bring his own lunch. He packs it every mor ning in a brown paper bag. Today he has a ham 
and che e se sand wich, a bana na and blue  ber ry yog hurt.

After he finis hes work at 3 p.m., Paddy goes for a walk in the park. There he sits on 
a bench and feeds pige ons and ducks. Then he goes home, has supper and wa tches TV. 

It’s ten o’clock p.m. and time to go to bed. Tomorrow is anot her day – Saturday – and 
Paddy sle eps in on Sa turdays.

after [a:ftә] po 
alarm clock  budík 

[ә'la:m klok]
a.m. ['ei 'em]  ráno, dopo led ne 

(= lat. ante meri diem)  
anot her [ә'naðә] další, jiný
at [æt] v, u, o
at wee kends  o víken dech 

[æt 'wi:kendz]  
bacon [beikәn] sla ni na
bag, -s [bæg] pytel, taška, -y,  

  kabel ka

bana na [bә'na:nә] banán
bath ro om [ba:θrum]  kou pel na
be in a hurry  spěchat 

['bi: in ә 'hari]
bean, -s [bi:n] fazo le
becau se [bi'koz] pro to že
belie ve [bi'li:v] věřit
bench [benč] lavi ce
Blackstone Station   sta ni ce Blackstone 

['blækstәun ste išn]
blu e ber ries [blu:bәriz]  borůvky
block, -s [blok] blok, -y

audio 15READING 1

audio 16VOCABULARY
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bre ak fast [brekfәst] snídaně
bring [briη] přinést
brush [braš] kartáček 
bus [bas] auto bus
can te en [kæn'ti:n] kantýna, jídel na
catch [kæč] chy tit 
catch the bus  chy tit auto bus 

[kæč ðә bas]
che e se [či:z] sýr
clean [kli:n] čistit, čistý 
clean one’s teeth   čistit si zuby 

['kli:n wanz 'ti:θ]
col le a gue, -s [koli:g]  kole ga, -ové
comb, -s [kәum] hřeben, -y 
comb [kәum] česat
cup [kap] šálek 
cup of tea [kap әv 'ti:]  šálek čaje
day [dei] den
desk [desk] psací stůl
duck, -s [dak] kach na, -y
eat [i:t] jíst
egg, -s [eg] vejce
feed [fi:d] krmit
finish [finiš] ukončit, dodělat
Friday [fra i di] pátek
from [from] od, z
from there  odtud 

[from ðeә]
get up [get 'ap] vstá vat
go [gәu] jít, cho dit, jet, jez dit
go for a walk  jít na pro cház ku 

[gәu fo: ә 'wo:k]
go home   jít domů 

[gәu 'hәum]
go to bed  jít spát 

[gәu tu 'bed]
gram mar scho ol  gym ná zi um 

[græmә sku:l]
greet [gri:t] (po)zdra vit
hair [heә] vlasy
ham  [hæm] šunka
have a sho wer  spr cho vat se 

[hæv ә 'šauә]
have bre ak fast  sní dat 

[hæv 'brekfәst]
have lunch  obědvat 

[hæv 'lanč]

have sup per  večeřet 
[hæv 'sapә]

home [hәum] domov
hour, -s [auә] hodi na, -y
in the mor ning  ráno, dopo led ne 

[in ðә 'mo:niη]
jam [džæm] džem, mar me lá da
leave [li:v] opus tit, ode jít
look [luk] vypa dat
lunch [lanč] oběd
milk [milk] mléko
minu te, -s [minit] minu ta, -y
Monday [mandi] pondělí
mor ning, -s [mo:niη]  ráno, -a, dopo led ne
more [mo:] víc 
need [ni:d] potřebovat
of [ov, әv] od, z  
on [on] na, v
on his way   na (jeho) cestě 

[on hiz wei]
own [әun] vlas tní 
pack [pæk] (za)balit
paper [peipә] papírový
park [pa:k] park
pige on, -s [pid žin] holub, -i
pre fer [pri'fә:] dávat přednost
p.m. ['pi: 'em]  odpo led ne, večer 

(= lat. post meri diem)
ring [riη] zvo nit
sand wich, -es   sendvič, -e 

[sænwidž]
Saturday [sætәdi]  sobo ta
sau sa ge, -s [sosidž]  klo bá sa, párek, párky
sho wer [šauә] spr cha, spr cho vat se
sit [sit] sedět
sleep [sli:p] spát
sleep in [sli:p 'in] spát dlou ho 
staff room   sbo rov na 

[sta:f ru:m]
sta tion, -s [ste išn] sta ni ce
teeth [ti:θ] zuby
TV [ti:vi:] tele vi ze (hov.)
that [ðæt] že
time [taim] čas
toast [tәust] topin ka
tomor row [tә'morәu]  zítra
tooth [tu:θ] zub
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  usu al ly [ju:žuәli] obvy kle 
walk [wo:k] pro chá zet se
watch [woč] sle do vat, dívat se
Wednesday [wenz di]  středa
wee kend, -s  víkend, -y 

[wi:kend]

when [wen] kdy, když, až
where [weә] kde
wild [waild] divoký
with [wiθ, wið] s 
yog hurt [jogәt] jogurt

Paddy’s daily rou ti ne.
Paddyho kaž do den ní činnosti.

His day starts at 6 o’clock.
Jeho den začíná v 6 hodin.

Paddy belie ves that bre ak fast is a very impor tant meal.
Paddy věří, že snídaně je velmi důležité jídlo.

Paddy is in a hurry.
Paddy spěchá.

He lea ves his flat at 6.45.
Odchází z bytu ve tři čtvrtě na 7.

He doesn’t eat in the scho ol can te en.
Nejí ve škol ní jídelně.

He pre fers to bring his own lunch.
Raději si nosí vlas tní oběd.

Paddy goes for a walk in the park.
Paddy chodí na pro cház ku do parku.

Paddy sle eps in on Saturdays.
V sobo tu spí Paddy dlou ho.

Číslovky audio 18 

1–10
 1 one [wan]
 2  two [tu:]
 3  three [θri:]
 4  four [fo:]
 5  five [faiv]
 6  six [siks]
 7  seven [sevn]
 8  eight [eit]
 9  nine [nain]
 10  ten [ten]

11–20
 11 ele ven [i'levn]
 12 twel ve [twelv]
 13 thir te en [θә:'ti:n]
 14 four te en [fo:'ti:n]
 15 fift e en [fif 'ti:n]
 16 six te en [siks'ti:n]
 17 seven te en [sevn'ti:n]
 18 eigh te en [eit'ti:n]
 19 nine te en [nain'ti:n]
 20 twen ty [twen ti]

  20–100
 20 twen ty [twen ti]
 30 thir ty [θә:ti]
 40 forty [fo:ti]
 50 fifty [fifti]
 60 sixty [sik sti]
 70 seven ty [sevn ti]
 80 eigh ty [eiti]
 90 nine ty [nain ti]
 100 hun dred [han drid]

21–99
 21 twen ty-one [twen ti 'wan]
 22 twen ty-two [twen ti 'tu:]
 37 thir ty-seven [θә:ti 'sevn]

audio 17 PHRASES
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Čas audio 19 

It’s seven o’clock. Je sedm hodin.
It’s (a) quarter past seven. Je čtvrt na osm.
It’s half past seven. Je půl osmé.
It’s (a) quarter to eight. Je tři čtvrtě na osm.
It’s twen ty to eight. Je za dva cet minut osm.
It’s twen ty past seven. Je sedm hodin a dva cet minut.
At five. V pět.
It’s three ten. Jsou tři deset.
At five twen ty. V pět dva cet.

Výraz o’clock se použí vá pouze s celou hodi nou, někdy jej lze vyne chat: 
one o’clock × one hour

Výraz o’clock vlastně vznikl vypuštěním pís me na n z předložky on ve výrazu on clock (na 
hodi nách): o’clock = on clock  

Proto se výraz o’clock pou ží vá pouze při určování času, niko li jako časová jed not ka. Pro 
vyjádření hodi ny (60 minut) pou ží vá me výraz hour. 

A. Přítomný čas prostý
Použití
Přítomný čas prostý vyjadřuje opakovaný děj v přítomnosti.

Tvoření
Přítomný čas prostý má stejný tvar jako infi ni tiv významového slo ve sa bez infi ni tiv ní částice to. 
Ve třetí osobě jed notné ho čísla přibírá kon cov ku -s, ev. -es.

I work pra cu ji
you work pracuješ
he works 
she works 
it works

pra cu je

we work pra cu je me
you work pra cu je te
they work pra cu jí

Výslovnost -s ve třetí osobě jed notné ho čísla:
he works [wә:ks] s  po neznělé sou hlás ce
he loves [lavz] z po znělé sou hlás ce 
he does [daz] z  po samo hlás ce

GRAMMAR

12

6

TO PAST
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  Změny v pra vo pi se:

Ve třetí osobě jed notné ho čísla:
a)  po vyslo vené sykav ce se přibírá -es
  to finish he finis hes [finišiz] (on) končí

b)  kon cové -y se po sou hlás ce mění v -i a přibírá -es
  to study he stu dies [stadiz] (on) stu du je
 předchází-li -y samo hlá ska, ke změně nedo chá zí
  to play he plays [pleiz] (on) hraje

c)  slo ve sa do (dělat) a go (jít) přibírají -es
  to do he does [daz] (on) dělá
  to go he goes [gәuz] (on) jde

d)  nepravidelně tvoří třetí osobu jed notné ho čísla slo ve so have, resp. have got
 to have (got) he has (got) [hæz/hәz (got)] (on) má

Zápor
Zápor se tvoří pomo cí do not = don’t, ve třetí osobě jed notné ho čísla
does not = doesn’t.

PODMĚT + DON’T   + SLO VE SO V INFINITIVU BEZ TO 
PODMĚT + DOESN’T   + SLO VE SO V INFINITIVU BEZ TO 

I don’t work nepra cu ji
you don’t work nepra cu ješ
he doesn’t work  
she doesn’t work 
it doesn’ t work

nepra cu je

we don’t work nepra cu je me
you don’t work nepra cu je te
they don’t work nepra cu jí

Otázka
Otázka se tvoří pomo cí pomocné ho slo ve sa do, ve třetí osobě jed notné ho čísla does.

DO + PODMĚT   +   SLO VE SO V INFI NI TI VU BEZ TO 
DOES + PODMĚT + SLO VE SO V INFI NI TI VU BEZ TO 

Do I work? Pracuji?
Do you work? Pracuješ?
Does he work?  
Does she work? 
Does it work?

Pracuje?

Do we work? Pracujeme?
Do you work? Pracujete?
Do they work? Pracují?
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V angličtině se pova žu je za nezdvořilé odpo ví dat na otáz ku pouze ano.
Je nezbytné ještě zopa ko vat příslušné pomocné slo ve so.

Do you work in Prague? Yes, I do.
Pracuješ v Praze? Ano, pra cu ju.
Does he work in London? No, he doesn’t.
Pracuje v Londýně? Ne, nepra cu je.

Záporná otáz ka se tvoří dvoj ím způsobem.
Do you not work? Nepracuješ?
Don’t you work? Nepracuješ?

Sloveso have tvoří otáz ku i zápor zcela pravidelně. Sloveso have got tvoří zápo r a otáz ky nepravi-
delně.

I haven’t got nemám
you haven’t got nemáš
he hasn’t got  
she hasn’t got 
it hasn’t got

nemá

we haven’t got nemá me
you haven’t got nemá te
they haven’t got nema jí

Have I got? Mám?
Have you got? Máš?
Has he got?  
Has she got? 
Has it got?

Má?

Have we got? Máme?
Have you got? Máte?
Have they got? Mají?

Srov.: I don’t have a car. = I haven’t got a car.  Nemám auto.

B. Osobní záj me na v předmětu
plný tvar stažený česky
I  (já) me [mi:] mě, mně, mi...
you  (ty) you [ju:] tě, tebe, ti...
he  (on)
she  (ona)
it  (ono)

him [him]
her [hә:]
it [it]

ho, jej, mu...
jí, ji, ní...
to, toho, tomu...

we  (my) us [as] nás, námi, nám...
you  (vy) you [ju:] vás, vámi, vám...
they  (oni) them [ðem] jich, nich, je...

Osobní předmětná záj me na mají stejný tvar pro všech ny pády. Vyskytují se s předložkami 
i bez nich.

I belie ve him.  Věřím mu. It is not about them.  To není o nich.
It is for her. Je to pro ni. Is the bre ak fast for me? Je ta snídaně pro mě?

Jobs

audio 20READING 2
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  Osobní předmětná záj me na mají stejný tvar pro všech ny pády. Vyskytují se s předložkami 
i bez nich.

I belie ve him.  Věřím mu. It is not about them.  To není o nich.
It is for her. Je to pro ni. Is the bre ak fast for me? Je ta snídaně pro mě?

Jobs
An accoun tant does the book ke e ping.
An actor acts on the stage.
An actress acts with him.
An artist paints pic tu res.
A buil der builds buil dings.
A bus dri ver dri ves buses.
A chef works in a restau rant.
A che mist works in a labo ra to ry.
A cler gy man works in a church.
A coach tra ins a foot ball team.
A com po ser wri tes songs.
A cook cooks meals.
A den tist repa irs teeth.
A doctor helps ill peop le.
A far mer farms the land.
A fire man puts out fires. 

A hoc key-pla y er plays hoc key.
A joc key rides a horse.
A nun lives in a monas te ry.
A nurse helps patients.
A pilot flies an aero pla ne.
A plum ber repa irs pipes.
A post man deli vers let ters.
A sol dier defends his coun try.
A stu dent goes to scho ol.
A sur ge on ope ra tes on peop le.
A tai lor makes clot hes.
A tea cher tea ches pupils.
A tram dri ver dri ves a tram.
A vet helps ani mals.
A wait ress ser ves cus to mers.

accoun tant  účetní 
[ә'kauntәnt]

act [ækt] hrát
actor [æktә] herec
actress [æktris] herečka
aero pla ne [eәrәplein]  letad lo
ani mal [æniml] zvíře
artist [a:tist] umělec
book ke e ping  účetnictví 

['bukki:piη]
build [bild] stavět
buil der [bildә] sta vi tel
bus dri ver [bas draivә]  řidič auto bu su
chef [šef] šéfkuchař
che mist [kemist] che mik
church [čә:č] kos tel
cler gy man  duchov ní  

[klә:džimæn]
coach [kәuč] trenér

com po ser  skla da tel 
[kәm'pәuzә]

cook [kuk] vařit
cook [kuk] kuchař 
clot hes [klәuðz] šaty
cus to mer [kastәmә]  zákaz ník
defend [di'fend] brá nit 
den tist [den tist] zubař
do [du:] dělat
dress [dres] dámské šaty
drive [draiv] řídit, jez dit
farm [fa:m] obhospodařovat, 

   sta tek
far mer [fa:mә] zemědělec
fire [faiә] oheň, požár
fire man [faiәmәn] hasič
fly [flai] letět
foot ball team  fot ba lové muž stvo 

[futbo:l ti:m]

audio 20READING 2
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help [help] pomo ct
hoc key [hoki] hokej
hoc key-pla y er   hoke jis ta 

[hoki pleiә]
horse [ho:s] kůň
ill [il] nemocný
joc key [džoki] žokej
labo ra to ry  laboratoř 

[lә'borәtri]
land [lænd] země, stát
learn [lә:n] učit se
let ter [letә] dopis
live  [liv] byd let, žít
make [meik] dělat
meal [mi:l] jídlo
monas te ry [monәstәri]  kláš ter
nun [nan] jep tiš ka
nurse [nә:s] zdra vot ní ses tra
ope ra te on  operovat 

[opәreit on]
paint [peint] malo vat
patient [peišnt] pacient
pilot [pailәt] pilot
pipe, -s [paip] trub ka, -y

play [plei] hrát
post man [pәustmәn]  lis to noš
pupil [pju:pl] žák, -yně 
put out [put 'aut] uhasit
radio [reidiәu] rádio
repa ir [ri'peә] opra vo vat
restau rant [restәro:nt]  restau ra ce
ride [raid] jez dit
serve [sә:v] slou žit, obslu ho vat
sol dier [sәuldžә] voják
song [soη] píseň
speak [spi:k] mlu vit
stage [ste idž] jeviště
stu dent [stju:dnt] stu dent
sur ge on [sә:džәn] chi rurg
tai lor [teilә] krejčí
tea cher [ti:čә] učitel
train [trein] vlak
tram [træm] tram vaj
tram dri ver  řidič tram va je 

[træm draivә]
vet [vet]  zvěrolékař 
wait ress [weit ris] ser vír ka
write [rait] psát

Paddy is sitting in his favourite pub. 
Paddy sedí ve své oblí bené hospodě.

Paddy: Do you have mine ral water?
 Máte mine rál ku?
Waitress:  Yes, we do. But don’t you want anot her beer? 
 Ano, máme. Ale nech ce te další pivo?
Paddy: Rather mine ral water. I work tomor row.
 Raději mine rál ku. Zítra pra cu ju. 
Waitress:  OK. One mine ral water. 1 pound 50 pence, ple a se.
 Dobře. Jedna mine rál ka. 1 libra 50 pencí, pro sím.
Paddy:  What? One pound fifty p? A pint of beer costs 1 pound 40.
 Cože? 1 libra 50 pencí? Pinta piva stojí libru 40. 
Waitress:  Yes, you’re right. But you work tomor row.
 Ano, máte prav du. Ale zítra pra cu je te.
Paddy:  Give me the beer. Tomorrow I stay at home!
 Dejte mi to pivo. Zítra zůstanu doma!
Waitress:  That’s our Paddy!
 To je náš Paddy!

audio 22DIALOGUE
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1.  Doplňte věty správ nou číslovkou.
1. He comes home at  (5) o’clock. 2. She finis hes work at  (11.30). 
3. Does your les son start at  (8.15)? 4. This shop opens at  (6.45). 
5. We usu al ly have bre ak fast at   (7.10). 6. We go to scho ol at  (9) 
o’clock. 7. They come home at  (3.20). 8. The film starts at  (7.45). 
9. Don’t you work from  (8) to  (4)? 10. No, I work from  
(8.30) to  (4.30).

2.  Napište správné číslovky k těmto číslům.
 1. 15 
 2. 21 
 3.  9  
 4. 33  
 5. 12 

 6. 19  
 7. 45 
 8. 16  
 9. 13 
 10. 11  

3.  Utvořte zápor né věty.
 1.  He works in a bank.  
 2.  She finis hes work at 4.30 every day.  
 3.  We usu al ly have yog hurt for sup per.  
 4.  She has a sho wer in the eve ning.  
 5.  They watch TV every eve ning.  
 6.  I pre fer rock music.  
 7.  She tea ches English.  
 8.  We go to bed at ele ven o’clock.  
 9.  She combs her hair every eve ning.  
 10.  They get up at 10 o’clock on Sundays.  
 11.  We walk with our dog in the after no on.  

4.  Utvořte otáz ky.
Příklad: I like English. Do you like English?
 1.  We go to scho ol every day.  
 2.  She has tea for bre ak fast.  
 3.  We eat at six.  
 4.  They play bas ket ball on Sundays.  
 5.  I clean my teeth every eve ning.  
 6.  He tea ches English.  
 7.  She looks nice.  
 8.  We need our friends.  
 9.  They leave at five.  
 10.  He walks in the park in the after no on.  

5.  Doplňte správ né tvary záj me n.
Příklad: I belie ve (he) him. 
1. He loves (she)  2. You teach (they)  3. We watch (it)  
every day. 4. She walks with  (they) on Sunday. 5. He tea ches (we)  

EXERCISES
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6. I like (you)  7. Do you know (they) ? 8. My sis ter helps (I)  
9. The wait ress gives beer to (we)  10. Yes, and we give (she)  money. 

6.  Opravte chyby ve větách. V každé větě je jedna chyba.
 1.  He teach English.  
 2.  I don’t belie ve he.  
 3. Have you a brot her?  
 4.  They has got a car.  
 5.  I need not your money.  
 6.  Do he teach English?  
 7.  We bre ak fast at seven.  
 8.  She teachs English.  
 9.  It is for we.  
 10.  Have got you a dog?  

7.  Přeložte.
1. Paddy pra cu je ve škole. 2. Vstávám v 7.00 a odchá zím z bytu v 7.45. 3. Ob vykle jím ráno 
toast s dže mem. 4. Jeho matka je zdra vot ní ses tra, ale jeho otec nepra cu je. 5. Náš učitel má rád 
všech ny děti a svou práci. 6. Létá Paddy letad lem? 7. Paddy nejí ve škol ní jídelně. 8. Máš rád 
borůvkový jogurt? 9. Paul s ním obědvá ve 12.30. 10. Minerální voda stojí 1 libru 20 pencí. 

1.   1. He comes home at five o’clock.  2. She finis hes work at half past eleven.  3. Does your lesson start at a quarter 
past eight?  4. This shop opens at a quarter to seven.  5. We usu al ly have bre ak fast at seven ten.  6. We go to 
school at nine o’clock.  7. They come home at three twen ty.  8. The film starts at a quarter to eight.  9. Don’t you 
work from eight to four?  10. No, I work from half past eight to half past four.

2.   1. fift e en  2. twen ty-one  3. nine  4. thir ty-three  5. twel ve  6. nine te en 7. forty-five  8. six te en  9. thir te en  
10. ele ven

3.   1. He doesn’t work in a bank.  2. She doesn’t finish work at 4.30 every day.   
3. We don’t usu al ly have yog hurt for sup per.  4. She doesn’t have a sho wer in the eve ning.  5. They don’t watch 
TV every eve ning.  6. I don’t pre fer rock music.  7. She doesn’t teach English.  8. We don’t go to bed at ele ven 
o’clock.  9. She doesn’t comb her hair every eve ning.  10. They don’t get up at 10 o’clock on Sundays.  11. We 
don’t walk with our dog in the after no on.

4.   1. Do we go to scho ol every day?  2. Does she have tea for bre ak fast?   3. Do we eat at six?  4. Do they play 
bas ket ball on Sundays?  5. Do I clean my teeth every eve ning?  6. Does he teach English?  7. Does she look nice?  
8. Do we need our friends?  9. Do they leave at five?  10. Does he walk in the park in the after no on?

5.   1. He loves her.  2. You teach them.  3. We watch it every day.  4. She walks with them on Sunday.  5. He tea ches 
us.  6. I like you.  7. Do you know them?  8. My sis ter helps me.  9. The wait ress gives beer to us.  10. Yes, and we 
give her money.

6.   1. He tea ches English.  2. I don’t belie ve him.  3. Have you got/Do you have a bro ther?  4. They have got a car.  
5. I don’t need your money.  6. Does he teach English?  7. We have break fast at seven.  8. She tea ches English.  
9. It is for us.  10. Have you got a dog?

7.   1. Paddy works in a scho ol.  2. I get up at 7.00 and I leave my flat at a quarter to eight.  3. I usu al ly eat toast with 
jam in the mor ning.  4. His mother is a nurse, but his fat her doesn’t work.  5. Our tea cher likes all chil dren and 
his job.  6. Does Paddy fly an aero pla ne?  7. Paddy doesn’t eat in the school can te en.  8. Do you like blu e ber ry 
yog hurt?  9. Paul has lunch with him at half past twel ve.  10. Mineral water costs 1 pound 20 pence.

KLÍČ

A Letter from Paddy
Dear Mike,

I am sit ting here and thin king about you. 
Outside the sun is shi ning and the birds are 
sin ging. Spring is here early this year. 

How are you? Are you still going to 
uni ver si ty? I think it’s fan tas tic that you’re 
con ti nu ing your edu ca tion. Are you still 
spen ding most of your free time pla y ing  
the gui tar? Are you wri ting anot her song  
at the moment?

And me? I still live in Hampton Street. 
My girlf riend, Linda, is sta y ing with me at 
the moment. She is loo king for a big ger flat 
for the both of us. She is doing the wa shing 
up while I am writing to you. She says hello. We’re both saving our money, but you know 
how expen sive flats are. It seems every bo dy is loo king for a flat now. That makes the price 
hig her for eve ry o ne.

Are you still going out with Alison? I hope that you are. She’s a love ly woman and Linda 
is real ly loo king for ward to mee ting her. 

Well, Linda is cal ling me. Please write back soon.
Your friend,

 Paddy

audio 23READING 1
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3
A Letter from Paddy
Dear Mike,

I am sit ting here and thin king about you. 
Outside the sun is shi ning and the birds are 
sin ging. Spring is here early this year. 

How are you? Are you still going to 
uni ver si ty? I think it’s fan tas tic that you’re 
con ti nu ing your edu ca tion. Are you still 
spen ding most of your free time pla y ing  
the gui tar? Are you wri ting anot her song  
at the moment?

And me? I still live in Hampton Street. 
My girlf riend, Linda, is sta y ing with me at 
the moment. She is loo king for a big ger flat 
for the both of us. She is doing the wa shing 
up while I am writing to you. She says hello. We’re both saving our money, but you know 
how expen sive flats are. It seems every bo dy is loo king for a flat now. That makes the price 
hig her for eve ry o ne.

Are you still going out with Alison? I hope that you are. She’s a love ly woman and Linda 
is real ly loo king for ward to mee ting her. 

Well, Linda is cal ling me. Please write back soon.
Your friend,

 Paddy

Alison [ælәsәn] ženské jméno
anot her [ә'naðә] další
at the moment  momentálně 

[æt ðә 'mәumnt]
big ger [bigә] větší
bird, -s [bә:d] pták, -ci
both [bәuθ] oba, obě
call [ko:l] volat
con ti nue [kon'tinju:]  pokračovat
do the was hing up  mýt nádo bí 

['du: ðә wošiη 'ap]
early [ә:li] brzo
edu ca tion ['edju'keišn]  vzdělání

eve ry bo dy [evri bo di]  všich ni
expen si ve [ik'spen siv]  drahý
fan tas tic [fæn'tæstik]  fantastický
free time [fri: taim]  volný čas
friend [frend] kama rád, přítel
go out with (sb)   cho dit s (někým) 

[gәu aut wiθ]
gui tar [gi'ta:] kyta ra
Hampton [hæmtn] Hampton
here [hiә] tady, zde
how [hau] jak
how are you  jak se máš (máte)
know [nәu] vědět, znát

audio 23READING 1
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look for [luk fo:] hle dat
look for ward to  těšit se na (něco) 

(st) [luk 'fo:wәd tu] 
love ly [lavli] hezký
make price hig her  zdra žo vat 

[meik prais haiә]
meet [mi:t] sejít se, pot kat, 

  set kat se
money [mani] pení ze
most [mәust] většina
outsi de [aut'said] venku
play [plei] hrát
ple a se [pli:z] pro sím
real ly [riәli] skutečně, oprav du
save [seiv] spořit
say [sei] říct, říkat
seem [si:m] zdát se
shine [šain] sví tit

sing [siη] zpí vat
sit [sit] sedět
song [soη] píseň
soon [su:n] brzo
spend [spend] utrá cet (pení ze); 

   strá vit (čas)
spring [spriη] jaro
stay [stei] zůstat
still [stil] ještě, stále
stre et [stri:t] ulice
sun [san] slun ce
think [θiηk] mys let (si)
this year [ðis jiә] letos
uni ver si ty  uni ver zi ta 

[ju:ni'vә:sәti]
well [wel] takže, dobře
while [wail] zatím co,  během
write [rait] psát

I am thin king about you.  
Myslím na tebe.

Spring is here early this year.  
Jaro je tu letos brzy.

How are you?  
Jak se máš (máte)?

I think it’s fan tas tic.  
Myslím, že je to fan tas tické.

She is doing the was hing up while  
I am wri ting to you.  

Myje nádo bí, zatím co já ti píšu.

We’re both saving our money.  
Oba šetříme.

You know how expen si ve flats are. 
Víš, jak jsou byty drahé.

Are you still going out with Alison?
Ještě cho díš s Alison?

I hope that you are.  
Doufám, že ano.

Write back soon.  
Brzy ode piš.

A. Přítomný čas průběhový
Použití
a) vyjadřuje děj, který právě pro bí há
 We are wor king (now). Pracujeme (nyní).

b) vyjadřuje dočasný děj, který nemu sí pro bí hat přímo v daném momentě 
 She is sta y ing with me at the moment. Bydlí se mnou.

c) vyjadřuje téměř jis tou budouc nost.
 I am lea ving tomor row. Zítra odjíž dím.

audio 25 PHRASES
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  Tvoření
Přítomný čas průběhový se tvoří z přítomného času slo ve sa be a příčestí přítomného. 
Časuje se pouze slo ve so be.

PODMĚT + BE + PŘÍČESTÍ PŘÍTOMNÉ

I am wor king pra cu ji
you are wor king pra cu ješ
he is wor king  
she is wor king 
it is wor king

pra cu je

we are wor king pra cu je me
you are wor king pra cu je te
they are wor king pra cu jí

U slo ve sa be se mohou pou ží vat sta žené tvary (viz lekce 1).
I am wor king. (I’m wor king.)

Příčestí přítomné
Příčestí přítomné se tvoří z infi ni ti vu přidáním kon cov ky -ing.

infinitiv + -ing
wor king
lear ning
thin king

Změny v pra vo pi se:

a)  odpa dá kon cové nevy slo vené -e
shine   shi ning
con ti nue   con ti nu ing 
write   wri ting

b)  u jednoslabičných slo ves se zdvo ju je kon co vá sou hlá ska, je-li před ní jed no du chá krát ká 
samo hlá ska
sit   sit ting
put   put ting

Zápor
Tvoří se přidáním zápor ky not za slo ve so be.

PODMĚT + BE + NOT + PŘÍČESTÍ PŘÍTOMNÉ
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I am not sit ting nesedím
you are not sit ting nesedíš
he is not sit ting  
she is not sit ting 
it is not sit ting

nese dí

we are not sit ting nese dí me
you are not sit ting nese dí te
they are not sit ting nese dí

U slo ve sa be se mohou pou ží vat sta žené tvary (viz str. 23).
She is not sit ting. (She isn’t sit ting.)

Otázka
Tvoří se inver zí.

BE + PODMĚT + PŘÍČESTÍ PŘÍTOMNÉ

Am I sle e ping? Spím?
Are you sle e ping? Spíš?
Is he sle e ping?  
Is she sle e ping? 
Is it sle e ping?

Spí?

Are we sle e ping? Spíme?
Are you sle e ping? Spíte?
Are they sle e ping? Spí?

Stejně jako u přítomného času prosté ho je nezdvořilé odpovědět na otáz ku pouze ano, ne.  
Je třeba zopa ko vat pomocné slo ve so be v příslušné osobě.

Are you wor king?  Yes, I am.    No, I’m not.
Is she sta y ing with him? Yes, she is.    No, she isn’t.

Srovnání přítomného času prosté ho a průběhového:
I go to scho ol.   Chodím do školy.
I am going to scho ol.   Jdu do školy.
What does she do?   Co dělá? (Jaké je její povo lá ní?)
What is she doing?   Co dělá? (Čím se teď zabývá?)

Slovesa, která netvoří průběhový čas:

V angličtině exis tu je sku pi na slo ves, která se nevy sky tu jí v průběhovém čase, i když vyjadřují 
právě pro bí ha jí cí děj.

a) slo ve sa vyjadřující postoj, názor či přání
think   mys let (domní vat se)
know   vědět

under stand rozumět
mean   mínit
seem  zdát se
wish   přát si
want   chtít
hope   dou fat

I want it now.    Chci to teď.
It seems that he is happy now.  Zdá se, že je teď šťastný.

b) slo ve sa vyjadřující citový vztah
like    mít rád
love    milo vat
hate   nenávidět
mind   vadit

I don’t mind it now.     Teď mi to neva dí.

c) slo ve sa smys lové ho vní má ní (často se použí va jí ve spo je ní se slo ve sem can)
see    vidět
hear   sly šet
feel    cítit (chlad)
smell   cítit (vůni)
taste   chut nat

Now I can see it.     Teď to vidím.

Některá slo ve sa exis tu jí v průběhovém čase, ale mají jiný význam.
I am thin king.     Přemýšlím.
I think he is OK.     Myslím, že je v pořádku.

She can see it.     Vidí to.
She is see ing her mot her.    Navštíví matku.

Coventry
Coventry is quite a big city. It has more than 300,000 inha bi tants. Paddy lives in a nice 

neigh bour ho od near the river. The neigh bour ho od, Binley, has eve ryt hing Paddy needs. Just 
around the cor ner from Paddy’s flat there is a news   agent’s where he buys the mor ning 
new spa per. Next to the new sa gent’s there is a baker’s where Paddy can find fresh bread and 
cakes. Paddy’s favou ri te building is the cor ner pub, the Brave Lion Pub. Paddy goes there on 
Saturdays with his fri ends to have a pint or two of ale.

Shops and flats eve ry whe re, that’s Paddy’s neigh bour ho od. Across the stre et from 
Paddy’s flat there is a flo rist. It is next to the gro cer’s where Paddy buys the things he eats. 
There are lots of shops where you can buy lots of things. Other shops and pla ces near by:

audio 26READING 2
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  under stand rozumět
mean   mínit
seem  zdát se
wish   přát si
want   chtít
hope   dou fat

I want it now.    Chci to teď.
It seems that he is happy now.  Zdá se, že je teď šťastný.

b) slo ve sa vyjadřující citový vztah
like    mít rád
love    milo vat
hate   nenávidět
mind   vadit

I don’t mind it now.     Teď mi to neva dí.

c) slo ve sa smys lové ho vní má ní (často se použí va jí ve spo je ní se slo ve sem can)
see    vidět
hear   sly šet
feel    cítit (chlad)
smell   cítit (vůni)
taste   chut nat

Now I can see it.     Teď to vidím.

Některá slo ve sa exis tu jí v průběhovém čase, ale mají jiný význam.
I am thin king.     Přemýšlím.
I think he is OK.     Myslím, že je v pořádku.

She can see it.     Vidí to.
She is see ing her mot her.    Navštíví matku.

Coventry
Coventry is quite a big city. It has more than 300,000 inha bi tants. Paddy lives in a nice 

neigh bour ho od near the river. The neigh bour ho od, Binley, has eve ryt hing Paddy needs. Just 
around the cor ner from Paddy’s flat there is a news   agent’s where he buys the mor ning 
new spa per. Next to the new sa gent’s there is a baker’s where Paddy can find fresh bread and 
cakes. Paddy’s favou ri te building is the cor ner pub, the Brave Lion Pub. Paddy goes there on 
Saturdays with his fri ends to have a pint or two of ale.

Shops and flats eve ry whe re, that’s Paddy’s neigh bour ho od. Across the stre et from 
Paddy’s flat there is a flo rist. It is next to the gro cer’s where Paddy buys the things he eats. 
There are lots of shops where you can buy lots of things. Other shops and pla ces near by:
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a but cher’s with fresh meat
a sta tio ner’s with offi ce sup plies
a post offi ce where he posts let ters
a bus stop where he cat ches the bus
a che mist’s where he buys soap, sham poo and tooth pas te
a tobac co nist’s where you can buy tobac co pro ducts

The town hall is just down the stre et. It’s an old buil ding from the 17th cen tu ry. Do you have 
any old buil dings in your town?

17th cen tu ry   17. sto le tí 
['sevn ti:nθ senčәri]

across [ә'kros] přes
ale [eil] anglické pivo
around [ә'raund] kolem
around the cor ner  za rohem
baker’s [beikәz] pekařství
Brave Lion Pub  Hospoda  

[breiv laiәn pab]   U statečného lva 
bread [bred] chle ba
buil ding [bildiη] budo va
bus stop [bas stop] auto bu so vá zastáv ka
but cher’s [bučәz] řeznictví
cake, -s [keik] koláč, -e
can [kæn] moct
cor ner [ko:nә] roh
down the stre et  po ulici 

[daun ðә 'stri:t]
eat [i:t] jíst
everyw he re [evri weә]  všude
eve ryt hing [evriθiη]  všech no
favou ri te [feivәrit] oblíbený
find [faind] najít, nalézt
flo rist’s [flo rists] květinářství
fresh [freš] čerstvý
gro cer’s [grәusәz] potra viny
che mist’s [kemists]  dro ge rie
inha bi tant, -s  oby va tel, -é 

[in'hæbitәnt]
just [džast] právě
let ter [letә] dopis
live [liv] byd let, žít
lots [lots] hodně
meat [mi:t] maso

mor ning [mo:niη] ráno, dopo led ne
mor ning new spa per  ranní novi ny
near [niә] blíz ko, blízký
need [ni:d] potřebovat 
neigh bour ho od  sou sed ství 

[neibәhud]
new sa gent’s  novinový stánek 

[nju:zeidžәnts]
next to [nekst tu] vedle
nice [nais] hezký, milý
offi ce sup plies   kancelářské  

['ofis sә'plaiz]  potřeby
old  [әuld] starý
other [aðә] další, jiný
pint [paint] pinta (0,56 l)
place, -s [pleis] místo, -a
post [pәust] pošta
post offi ce ['pәust 'ofis]  pošta (budo va)
pub [pab] hos po da
quite [kwait] doce la
river [rivә] řeka
sham poo [šæm'pu:]  šam pon
shop, -s [šop] obchod, -y
soap [sәup] mýdlo
sta tio ner’s [ste išnәz]  kancelářské potřeby
than [ðæn] než  
tobac co pro ducts  tabá kové výrobky 

[tә'bækәu'pro dakts]
tobac co nist’s  tra fi ka 

[tә'bækәnists]
tooth pas te [tu:θpeist]  zubní pasta
town [taun] město
town hall [taun ho:l] rad ni ce

audio 27VOCABULARY

Paddy is speaking with his nearly deaf mother on the telephone.
Paddy tele fo nu je se svou nahluch lou mat kou.

Paddy:  Hi, Mum. It’s me. 
Ahoj, mami. To jsem já.

Mother: Paddy? What are you doing? 
Paddy? Co děláš?

Paddy:  I’m sit ting here and thin king of you. 
Sedím tady a mys lím na tebe. 

Mother:  What? Pretty deer and rin ging few? What? 
Cože? Že nemáš co na sebe? Cože? 
(Doslovný překlad: Hezký jelen a volat málo?)

Paddy:  Aren’t you wea ring your hea ring-aid? 
Copak nemáš naslou chad lo?

Mother: What? Is it nea ring May? 
Cože? Něco se vám porou cha lo? 
(Doslovný překlad: Blíží se květen?)

Paddy:  Mum! Get your hea ring-aid. Please switch it on. 
Mami! Vezmi si své naslou chad lo. Prosím, zapni si ho.

Mother:  OK. It’s on. I hear you now. 
Dobře. Je zapnuté. Teď tě sly ším.

Paddy:  I’m coming to visit you soon. 
Brzy tě přijdu nav ští vit.

Mother: Great! When are you coming? Are you bringing... er... what is her name? 
Skvělé! Kdy přijdeš? Přivedeš s sebou... tu... jak se jme nu je?

Paddy:  Yes. Linda wants to meet you. 
Ano. Linda tě chce poznat.

Mother:  What? She eats meat too? 
Cože? Něco mi chceš poslat? (Doslovný překlad: Také jí maso?)

Paddy:  Bye, Mum! 
Čau, mami!

1.  Převeďte věty do přítomného průběhového času.
 1.  They sit at home. 
 2.  He wri tes a test. 
 3.  Mary does the was hing up. 
 4.  We save money. 
 5.  Peter goes out with Jane. 
 6.  Paul goes to scho ol. 
 7.  I buy meat. 
 8.  We post a let ter. 
 9. I eat bread. 
 10.  The sun shi nes.
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Paddy is speaking with his nearly deaf mother on the telephone.
Paddy tele fo nu je se svou nahluch lou mat kou.

Paddy:  Hi, Mum. It’s me. 
Ahoj, mami. To jsem já.

Mother: Paddy? What are you doing? 
Paddy? Co děláš?

Paddy:  I’m sit ting here and thin king of you. 
Sedím tady a mys lím na tebe. 

Mother:  What? Pretty deer and rin ging few? What? 
Cože? Že nemáš co na sebe? Cože? 
(Doslovný překlad: Hezký jelen a volat málo?)

Paddy:  Aren’t you wea ring your hea ring-aid? 
Copak nemáš naslou chad lo?

Mother: What? Is it nea ring May? 
Cože? Něco se vám porou cha lo? 
(Doslovný překlad: Blíží se květen?)

Paddy:  Mum! Get your hea ring-aid. Please switch it on. 
Mami! Vezmi si své naslou chad lo. Prosím, zapni si ho.

Mother:  OK. It’s on. I hear you now. 
Dobře. Je zapnuté. Teď tě sly ším.

Paddy:  I’m coming to visit you soon. 
Brzy tě přijdu nav ští vit.

Mother: Great! When are you coming? Are you bringing... er... what is her name? 
Skvělé! Kdy přijdeš? Přivedeš s sebou... tu... jak se jme nu je?

Paddy:  Yes. Linda wants to meet you. 
Ano. Linda tě chce poznat.

Mother:  What? She eats meat too? 
Cože? Něco mi chceš poslat? (Doslovný překlad: Také jí maso?)

Paddy:  Bye, Mum! 
Čau, mami!

1.  Převeďte věty do přítomného průběhového času.
 1.  They sit at home. 
 2.  He wri tes a test. 
 3.  Mary does the was hing up. 
 4.  We save money. 
 5.  Peter goes out with Jane. 
 6.  Paul goes to scho ol. 
 7.  I buy meat. 
 8.  We post a let ter. 
 9. I eat bread. 
 10.  The sun shi nes.

audio 28DIALOGUE
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2.  Použijte ve větách přítomný prostý nebo přítomný průběhový čas:
Příklad:  I   a let ter now. (WRITE)  I am wri ting a let ter now. 

She  a book every day. (READ)  She reads a book every day.
 1.  We  to scho ol now. (GO) 
 2.  She  at home at the moment. (SIT)
 3.  What  you  now? (DO)
 4.  We often  foot ball. (PLAY)
 5.  The sun  now. (NOT SHINE)
 6.  What  he  ? A book? It is on the table. (LOOK FOR)
 7.  When  you  work?  At 8 o’clock every day. (START)
 8.  What  you  today? (DO)
 9.  Jane  bre ak fast now. (NOT EAT)
 10.  A flo rist  flo wers. (LOVE)

3.  Najděte ve větách chyby. V každé větě je jedna chyba.
 1.  I am wan ting a car. 
 2.  She see ing the doctor at 4 o’clock. 
 3.  Where do you living now? 
 4.  Are you going to scho ol every day? 
 5.  Jane wri tes a let ter now. 
 6.  You are reading my book now? 
 7.  I leave you tomor row. 
 8.  They are siting in the kit chen. 
 9.  Are they save ing money at the moment? 
 10.  I am hoping you are happy. 

4.  Přeložte: 
1. Jane teď myje nádo bí.  2. Kde kupu ješ maso?  3. Znáš jeho sestru?  4. Teď sedí me venku.  
5. Hledám svou knihu. Kde je?  6. Brave Lion Pub je naše oblí be ná hos po da. Chodíme tam 
v pondělí.  7. Nemám rád ten obchod.  8. O čem teď přemýšlíš?  9. Zítra půjdu do školy.  
10. Teď nepra cu ju, pro to že sní dám.

1. 1. They are sit ting at home.  2. He is wri ting a test.  3. Mary is doing the was hing up.  4. We are saving money.  
5. Peter is going out with Jane.  6. Paul is going to scho ol.  7. I am buy ing meat.  8. We are posting a let ter.  
9. I am eating bread.  10. The sun is shi ning.

2. 1. We are going to scho ol now.  2. She is sit ting at home at the moment.  3. What are you doing now?  4. We 
often  play foot ball.  5. The sun isn’t shining now.  6. What is he loo king for? A book? It is on the table.  7. When 
do you start work? At 8 o’clock every day.  8. What are you doing today?  9. Jane isn’t eating bre ak fast now.  
10. A flo rist loves flo wers. 

3. 1. I want a car.  2. She is see ing the doctor at 4 o’clock.  3. Where are you living now?  4. Do you go to scho ol 
every day?  5. Jane is wri ting a let ter now.  6. Are you reading my book now?  7. I am lea ving you tomor row.  
8. They are sit ting in the kit chen.  9. Are they saving money at the moment?  10. I hope you are happy. 

4. 1. Jane is doing the was hing up now.  2. Where do you buy meat?  3. Do you know his sis ter?  4. We’re sit ting 
outsi de now.  5. I’m loo king for my book. Where is it?  6. The Brave Lion Pub is our favou ri te pub. We go there 
on Mondays.  7. I don’t like the shop.  8. What are you thin king about now?  9. I’m going to scho ol tomor row.  
10. I’m not wor king now becau se I’m having break fast.

KLÍČ

Paddy’s Dream
It’s almost six o’clock and Paddy is 

sle e ping. He is dre a ming about very nice 
things. He is sit ting on the bank of a beau ti-
ful river, having a pic nic with a very pret ty 
girl. And it’s not Linda. Suddenly he 
remem bers that he should be at work. He 
dri ves to the offi ce where his boss meets 
him at the front door. 

Mr Perkins: Good mor ning. Late 
again? And why are 
you wea ring those 
silly sun glas ses?

Paddy:   Hello, Mr Perkins, er, 
these glas ses are a gift from my girlfriend.

Mr Perkins: And those swim ming trunks with the nice flo wers? Are they 
a gift from your girl, too?

Paddy is embar ras sed. He is stan ding at work in his swim su it. Suddenly he noti ces what 
his boss is wea ring. He’s wea ring a bright pink biki ni and a brown cow boy hat. Paddy 
laughs. He knows eve ryt hing is pos sib le in dre ams.

Mr Perkins: Why are you laug hing at me? 
Paddy:  Your biki ni. It’s very... er... inter es ting.
Mr Perkins: This biki ni hap pens to be a gift from my wife. 
Paddy:  I see that she loves you very much. And that hat you’re wea ring? 
Mr Perkins: This hat hap pens to cover my bald spot!

Soon it’s time for Paddy to get up. It’s Monday mor ning and he wakes with a smile on 
his face.

audio 29READING 1
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Paddy’s Dream

It’s almost six o’clock and Paddy is 
sle e ping. He is dre a ming about very nice 
things. He is sit ting on the bank of a beau ti-
ful river, having a pic nic with a very pret ty 
girl. And it’s not Linda. Suddenly he 
remem bers that he should be at work. He 
dri ves to the offi ce where his boss meets 
him at the front door. 

Mr Perkins: Good mor ning. Late 
again? And why are 
you wea ring those 
silly sun glas ses?

Paddy:   Hello, Mr Perkins, er, 
these glas ses are a gift from my girlfriend.

Mr Perkins: And those swim ming trunks with the nice flo wers? Are they 
a gift from your girl, too?

Paddy is embar ras sed. He is stan ding at work in his swim su it. Suddenly he noti ces what 
his boss is wea ring. He’s wea ring a bright pink biki ni and a brown cow boy hat. Paddy 
laughs. He knows eve ryt hing is pos sib le in dre ams.

Mr Perkins: Why are you laug hing at me? 
Paddy:  Your biki ni. It’s very... er... inter es ting.
Mr Perkins: This biki ni hap pens to be a gift from my wife. 
Paddy:  I see that she loves you very much. And that hat you’re wea ring? 
Mr Perkins: This hat hap pens to cover my bald spot!

Soon it’s time for Paddy to get up. It’s Monday mor ning and he wakes with a smile on 
his face.

again [ә'gen, ә'gein] opět, zase
almost [o:l'mәust] skoro, téměř
at work [æt 'wә:k] v práci 
bald spot  pleš 

[bo:ld spot]

bank [bæηk] břeh
biki ni [bi'ki:ni] biki ny
boss [bos] šéf 
bright [brait] světlý, jasný
cover [kavә] pokrýt

audio 29READING 1
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door [do:] dveře
dream [dri:m] sen
dream [dri:m] snít
embar ras sed  v roz pa cích 

[im'bærәst]
face [feis] obličej
flo wer [flauә] květina
front [front] přední 
get up [get 'ap] vstá vat
gift [gift] dárek
glas ses [gla:siz] brýle
hap pens to be  náho dou je 

[hæpnz tu 'bi:]
hat [hæt] klo bouk
have a pic nic  pořádat pik nik 

[hæv ә 'pik nik]
inter es ting  zajímavý 

[intri stiη]
laugh [la:f] smát se 
love [lav] mít rád
noti ce [nәutis] všim nout si
offi ce [ofis] kancelář
pink [piηk] růžový

pos sib le [posәbl] možný
remem ber   pama to vat si  

[ri'membә]
should [šud] měl by 
silly [sili] hloupý
smile [smail] usmí vat se
stand [stænd] stát
sud den ly [sadn li] náhle
sun glas ses  sluneční brýle 

[san gla:siz]
swim ming trunks  pánské plav ky 

[swimiη traηks]
swim su it  plav ky 

[swims ju:t]
that [ðæt] tam ten, tamta, 

   tamto
these [ði:z] tyto, tito, tato
those [ðәuz] tamty, tamti, tamta
very much   velmi mnoho 

[veri mač]
wake [weik] pro bu dit se
wear [weә] mít na sobě
why [wai] proč

It’s almost six.  
Je skoro šest.

He is dre a ming about very nice things.
Zdá se mu o velmi hezkých věcech.

Suddenly he remem bers that he should be at work.
Najednou si vzpo me ne, že by měl být v práci.

His boss meets him at the front door.
Potkává se se svým šéfem u předních dveří.

Late again?  
Zase pozdě?

Paddy is embar ras sed.  
Paddy je v roz pa cích.

He knows eve ryt hing is pos sib le in dre ams.
Ví, že ve snu je všech no možné.

Why are you laug hing at me?  
Proč se mi smějete?

This biki ni hap pens to be a gift from my wife.
Ty biki ny jsou náho dou dárek od mé ženy.

Soon it’s time for Paddy to get up.  
Brzy bude čas, aby Paddy vstal.

audio 31 PHRASES

A. Množné číslo
Aa. Pra vi delné
Množné číslo podstatných jmen se tvoří příponou -s.

one stu dent two stu dents dva stu den ti
one car seven cars sedm aut
one thing ten things deset věcí

U některých podstatných jmen končících na -o se množné číslo tvoří  
příponou -es.

one toma to two toma to es dvě rajčata
one pota to a kilo of pota to es kilo bram bor

U podstatných jmen končících na vyslo ve nou sykav ku se množné číslo tvoří kvůli 
jednoduš ší výslovnosti také příponou -es.

one box three boxes tři kra bi ce
one watch two wat ches dvoje hodin ky

Výslovnost:
a)  po neznělých sou hlás kách s

books [buks]
maps  [mæps]

b)  po znělých sou hlás kách a po samo hlás kách z
girls   [gә:lz]
things [θiηz]

c)  po vylovených sykav kách iz
glas ses [gla:siz]
boxes [bok siz]

Změny v pra vo pi se:

Koncové -y se po samo hlás ce mění v -i.

one lady eight ladies osm dam
one baby two babies dvě děti

Srov.
two babies  seven plays (-y nás le du je po samo hlás ce)

GRAMMAR
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A. Množné číslo
Aa. Pra vi delné
Množné číslo podstatných jmen se tvoří příponou -s.

one stu dent two stu dents dva stu den ti
one car seven cars sedm aut
one thing ten things deset věcí

U některých podstatných jmen končících na -o se množné číslo tvoří  
příponou -es.

one toma to two toma to es dvě rajčata
one pota to a kilo of pota to es kilo bram bor

U podstatných jmen končících na vyslo ve nou sykav ku se množné číslo tvoří kvůli 
jednoduš ší výslovnosti také příponou -es.

one box three boxes tři kra bi ce
one watch two wat ches dvoje hodin ky

Výslovnost:
a)  po neznělých sou hlás kách s

books [buks]
maps  [mæps]

b)  po znělých sou hlás kách a po samo hlás kách z
girls   [gә:lz]
things [θiηz]

c)  po vylovených sykav kách iz
glas ses [gla:siz]
boxes [bok siz]

Změny v pra vo pi se:

Koncové -y se po samo hlás ce mění v -i.

one lady eight ladies osm dam
one baby two babies dvě děti

Srov.
two babies  seven plays (-y nás le du je po samo hlás ce)

GRAMMAR
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Ab. Nepra vi delné
one woman three women [wimin] tři ženy 
one child five chil dren pět dětí
one tooth twen ty teeth dva cet zubů
one foot six feet šest stop

Anglické slovo man má dva významy:
1) muž one man two men dva muži
2) člověk one man two peop le dva lidé

B. Ukazovací záj me na
Jednotné číslo

this  house tento dům
that  house tam ten dům

Množné číslo

these  hou ses tyto domy
those  hou ses tamty domy

Zájmena this, that, these a those mají stejný tvar pro všech ny osoby. Zájmeny this a these uka zu je-
me na bliž ší předměty či osoby. Zájmeny that, those na vzdálenější.

This is my sis ter.  Toto je má ses tra.
That is her dog.  Tamto je její pes.
These cars are red.  Tato auta jsou červená.
Those cars are black.  Tamta auta jsou černá.

C. Členy (1)
Ca. Člen neurčitý a, an
Používá se u podstatných jmen v jed notném čísle, pokud o uve dené osobě či předmětu mlu ví me 
poprvé a ve významu nějaký. Vznikl z číslovky one, tudíž také tuto číslovku může nahra zo vat.

Má tvar a před vyslo ve nou sou hlá skou a tvar an před vyslo ve nou samo hlá skou. 

Výslovnost:
a [ә]  
an [æn]

a boy (nějaký) chla pec
a tea cher (nějaký) učitel
a year (jeden) rok
an oran ge (jeden) pomeranč
an hour (jedna) hodi na
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  I am a stu dent.  Jsem stu dent.
He works in an offi ce.  Pracuje v kanceláři.
This is a scho ol.  Toto je škola.
She has a brot her.  Má (jed no ho) brat ra.

Pokud se před podstatným jménem vysky tu je přídavné jméno, člen mu předchází.
He is a boy.   Je to chla pec.
He is a good boy.  Je to hodný chla pec.
She is a girl.   Je to dívka.
She is an old lady.  Je to stará dáma.

Cb. Člen určitý the
Používá se u podstatných jmen v jed notném i množném čísle, pokud jsme už o uve dené 
osobě či předmětu hovořili nebo ve významu ten.

Má tvar the pro nás led nou samo hlá sku i sou hlá sku, výslovnost je však odliš ná.

Výslovnost:
the car [ðә ka:]
the apple [ði: æpl]

the boy (ten) chla pec
the girls (ty) dívky

Srov.
I know a boy.   Znám jed no ho chlap ce.
His name is Paddy.  Jmenuje se Paddy.
The boy is from England. Ten chla pec je z Anglie.

Je-li před podstatným jménem přivlastňovací záj me no, člen odpa dá.
This is my house.  Toto je můj dům.
Is your cat brown?  Je tvá kočka hnědá?

D. Vazba there is / there are (1)
V angličtině vyjadřuje většinou exis ten ci či výskyt nějaké osoby či předmětu na určitém 
místě. V češtině jí odpo ví da jí věty začínající příslovečným určením místa.

There is a table in my room.  V mém poko ji je stůl.
There are three cha irs in the kit chen. V kuchy ni jsou tři židle.

Srov.
There is a boy in the class ro om.  Ve třídě je (nějaký) chla pec.
The boy is in the class ro om.  Ten chla pec je ve třídě.

Pozor na obvy klou chybu:

In the class ro om is a boy. → Špatně!
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This is Paddy’s Flat
The Kitchen
There is a table with four cha irs. The frid ge and coo ker are next to the win dow. There are 

woo den cup bo ards that hold the pots and pans, dis hes and cut le ry. There is a calen dar on the 
wall above the dust bin. There are also pla tes, bowls, forks, spo ons and kni ves in the sink. Paddy 
doesn’t wash up very often.

The Living Room
There is a big com for tab le sofa next to the wall. There are two arm cha irs on each side 

of it. There is a coff ee table on a rug in front of the sofa. There are plants behind one of 
the arm cha irs, just below the win dow. There is a tele vi sion with a big scre en just below 
Paddy’s ste reo. Paddy lis tens to music almost every day.

The Bathroom
There is a big bath with a sho wer cur ta in in one cor ner. In the other cor ner there is a was-

hing machi ne. You can see the toi let behind the was hing machi ne. Paddy is out of toi let paper.

The Hall
There is a coat rack in the cor ner next to the door. There is an umbrel la stand with seve ral 

umbrel las behind it. There is a wel co me mat in front of the door. It says, “Welcome to my Castle”.

The Bedroom
There is a war dro be along each wall and a small couch under the win dow. Next to the other 

wall there is a huge bed with lots of pil lows and blan kets. There is a woman on the bed. It’s 
Linda, Paddy’s girlf riend. She’s wai ting for Paddy to come home from work. 

above [ә'bav] nad
along [ә'loη] podél
also [o:lsәu] také
arm cha ir [a:mčeә] křeslo
bath [ba:θ] vana
bed [bed] postel
behind [bi'haind] za
below [bi'lәu] pod
be out of (st)   mít nedo sta tek 

[bi: aut әv]
blan ket [blæηkit] přikrývka
bowl [bәul] mísa
calen dar [kælindә]  kalendář
cast le [ka:sl] hrad
chair [čeә] židle
coat rack [kәut ræk]  věšák

coff ee table [kofi teibl]  konferenční stůl
com for tab le  pohodlný  

[kamfәtәbl]
coo ker [kukә] spo rák
cor ner [ko:nә] roh 
couch [kauč] gauč
cup bo ards [kabәdz]  skříňky
cur ta in [kә:tn] zác lo na
cut le ry [katlәri] příbor, -y
dis hes [dišiz] nádo bí
door [do:] dveře
dust bin [dast bin] odpadkový koš
each [i:č] každý, -á, -é
every day [evri'dei] každý den
fork [fo:k] vidlička
frid ge [fridž] lednička

audio 32READING 2
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Paddy and his boss are speaking about Paddy’s repeated tardiness.
Paddy a jeho šéf spolu mluví o Paddyho opa ko vaném poz dním příchodu.

Paddy:  Good mor ning, Mr Perkins. I’m sorry I’m late. 
Dobré ráno, pane Perkinsi. Omlouvám se, že jdu pozdě.

Mr Perkins:  You’re late again? What’s your excu se this time?  
Zase pozdě? Jakou máte ten tok rát výmluvu?

Paddy:  The bus. Slow again. Autobus. Zase pomalý. 
Mr Perkins:  Late one more time, Paddy and you work at the wee kend.  

Ještě jeden poz dní příchod, Paddy, a bude te pra co vat o víken du.
Paddy:  But I’m a tea cher and there’s no scho ol at wee kends. 

Ale já jsem učitel a o víken dech není výuka.
Mr Perkins:  Yes, you’re right. So you can paint, tidy up and clean black bo ards.
 Ano, máte prav du. Tak můžete malo vat, uklí zet a mazat tabu le.
Paddy:  I pro mi se to be on time from now on.  

Slibuju, že už budu cho dit včas.
Mr Perkins:   That’s nice to hear, Paddy. Good day. 

To rád sly ším, Paddy. Hezký den.
Paddy:  Good day, Mr Perkins.  

Hezký den, pane Perkinsi.
Mr Perkins:  And be nice to your stu dents!  

A buďte milý na své žáky!

audio 34DIALOGUE
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  hold [hәuld] držet, obsa ho vat
huge [hju:dž] obrovský
in front of  před  

[in 'frant әv]
knife [naif] nůž
knives [naivz] nože
lis ten [lisn] poslou chat
lots [lots] hodně
next to [nekst tu] vedle
often [ofn] často
one of [wan әv] jeden z
pan [pæn] pánev
pil low [pilәu] polštář
plant [pla:nt] rost li na
plate [pleit] talíř
pot [pot] hrnec
rug [rag] kobe rec
scre en [skri:n] obra zov ka
seve ral [sevrәl] několik
side [said] stra na
sink [siηk] dřez
sofa [sәufә] pohov ka

spoon [spu:n] lžíce
ste reo [steriәu] věž
table [teibl] stůl
tele vi sion ['teli'vižn]  tele vi zor
toi let [toilәt] toa le ta
toi let paper   toa let ní papír 

['toilәt 'peipә]
umbrel la, -s  deš tník, -y 

[am'brelә]
umbrel la stand  sto jan na deš tní ky 

[am'brelә stænd]
under [andә] pod
wall [wo:l] stěna, zeď 
war dro be [wo:drәub]  skříň na šaty
was hing machi ne   pračka 

['wošiη mә'ši:n]
wash up [woš 'ap] umýt nádo bí
wel co me [welkәm] (při)vítat
wel co me mat  rohož ka 

[welkәm mæt]
win dow [windәu] okno
woo den [wudn] dřevěný

Paddy and his boss are speaking about Paddy’s repeated tardiness.
Paddy a jeho šéf spolu mluví o Paddyho opa ko vaném poz dním příchodu.

Paddy:  Good mor ning, Mr Perkins. I’m sorry I’m late. 
Dobré ráno, pane Perkinsi. Omlouvám se, že jdu pozdě.

Mr Perkins:  You’re late again? What’s your excu se this time?  
Zase pozdě? Jakou máte ten tok rát výmluvu?

Paddy:  The bus. Slow again. Autobus. Zase pomalý. 
Mr Perkins:  Late one more time, Paddy and you work at the wee kend.  

Ještě jeden poz dní příchod, Paddy, a bude te pra co vat o víken du.
Paddy:  But I’m a tea cher and there’s no scho ol at wee kends. 

Ale já jsem učitel a o víken dech není výuka.
Mr Perkins:  Yes, you’re right. So you can paint, tidy up and clean black bo ards.
 Ano, máte prav du. Tak můžete malo vat, uklí zet a mazat tabu le.
Paddy:  I pro mi se to be on time from now on.  

Slibuju, že už budu cho dit včas.
Mr Perkins:   That’s nice to hear, Paddy. Good day. 

To rád sly ším, Paddy. Hezký den.
Paddy:  Good day, Mr Perkins.  

Hezký den, pane Perkinsi.
Mr Perkins:  And be nice to your stu dents!  

A buďte milý na své žáky!
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1.  Vytvořte množné číslo uvedených podstatných jmen.
 girl
 woman
 glass
 watch
 toma to
 river
 offi ce

face
umbrel la
machi ne
girlf riend
plate
child

2.  Převeďte věty do množné ho čísla. Pozor na tvary slo ves a členy!
Příklad:   I like a river. I like rivers. 

I know the woman. I know the women.
 1.  I love your smile. 
 2.  He is dre a ming about a girl. 
 3.  Jane has one child. (2 děti) 
 4.  I am reading a good book. 
 5.  I remem ber my dream. 
 6.  I can see one baby. (3) 
 7.  Do you know the stu dent? 
 8.  The lady is wea ring a hat. 
 9.  We have one sofa at home. (2 pohov ky) 
 10.  The wall is pink.

3.  Přeložte.
tamty ženy
tito muži
toto auto
tento byt
tam ten učitel

tyto plav ky
tato kniha
tamty děti
toto dítě
tento den

4.  Doplňte správné členy.
 1.  I have two chil dren,  boy and  girl. 
 2.   boy is 12 years old. 
 3.  Jane is  beau ti ful woman. 
 4.  Do you know  his girlf riend? 
 5.  I have  pro blem. 
 6.  There is  table and  chair. 
 7.   table is woo den. 
 8.  She has  arm cha ir in  her offi ce. 
 9.   old lady from your house is Mary Black. 
 10.   book you are loo king for is on my chair.

5.  Doplňte there is, there are.
 1.   ten boys in our class.
 2.   a beau ti ful woman in his car. 

EXERCISES  3.   four win dows in his kit chen.
 4.   a flo wer on her table.
 5.   six flats in the house.

6.  Opravte chyby ve větách. V každé větě je jedna chyba.
 1.  There is three boys in the class.
 2.  An table is woo den. 
 3.  These car is pink.
 4.  In the kit chen is one table.
 5.  This is a my girlf riend.
 6.  I don’t like pota tos.
 7.  She has two babys.
 8.  Are this women from your house?
 9.  She is wea ring pink a hat.
 10.  I can see two mans in the car.

7.  Přeložte.
 1.  Jane je krás ná dívka.  
 2.  Máš rád tyto ženy?  
 3.  Před sto lem je pohov ka.  
 4.  Pod oknem jsou dvě květiny.  
 5.  Dnes mám na sobě růžový klo bouk.  
 6.  Pamatuju si své sny.  
 7.  Líbí se mu tyto židle?  
 8.  Právě píšu ten dopis.  
 9.  Peter má dvě děti, chlap ce a dívku.  
 10.  Líbí se mi jeho zuby a úsměv.  

1.   girls, women, glas ses, wat ches, toma to es, rivers, offi ces, faces, umbrellas, machi nes, girlf riends, pla tes, 
chil dren

2.   1. I love your smi les.  2. He is dre a ming about girls.  3. Jane has two chil dren.  4. I am reading good books.  
5. I remem ber my dre ams.  6. I can see three babies.  7. Do you know the stu dents?  8. The ladies are 
wea ring hats.  9. We have two sofas at home.  10. The walls are pink.

3.  those women, these men, this car, this flat, that tea cher, these swim suits, this book, those chil dren, this 
child, this day

4.   1. I have two chil dren, a boy and a girl.  2. The boy is 12 years old.  3. Jane is a beau ti ful woman.  4. Do you 
know his girlf riend?  5. I have a problem.  6. There is a table and a chair.  7. The table is woo den.  8. She has 
an arm cha ir in her offi ce.  9. The old lady from your house is Mary Black.  10. The book you are loo king for 
is on my chair.

5.   1. There are ten boys in our class.  2. There is a beau ti ful woman in his car.  3. There are four win dows  
in his kit chen.  4. There is a flo wer on her table.  5. There are six flats in the house.

6.   1. There are three boys in the class.  2. The table is woo den.  3. These cars are pink. / This car is pink.  
4. There is one table in the kit chen.  5. This is my girlf riend.  6. I don’t like pota to es.  7. She has two babies.  
8. Are these women from your house?  9. She is wea ring a pink hat.  10. I can see two men in the car.

7.   1. Jane is a beau ti ful girl.  2. Do you like these women?  3. There is a sofa in front of the table.  4. There are 
two flo wers below the win dow.  5. Today I’m wea ring a pink hat.  6. I remem ber my dre ams.  7. Does he like 
these chairs?  8. I am wri ting the let ter just now.  9. Peter has (got) two chil dren, a boy and a girl.  10. I like 
his teeth and smile.
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   3.   four win dows in his kit chen.
 4.   a flo wer on her table.
 5.   six flats in the house.

6.  Opravte chyby ve větách. V každé větě je jedna chyba.
 1.  There is three boys in the class.
 2.  An table is woo den. 
 3.  These car is pink.
 4.  In the kit chen is one table.
 5.  This is a my girlf riend.
 6.  I don’t like pota tos.
 7.  She has two babys.
 8.  Are this women from your house?
 9.  She is wea ring pink a hat.
 10.  I can see two mans in the car.

7.  Přeložte.
 1.  Jane je krás ná dívka.  
 2.  Máš rád tyto ženy?  
 3.  Před sto lem je pohov ka.  
 4.  Pod oknem jsou dvě květiny.  
 5.  Dnes mám na sobě růžový klo bouk.  
 6.  Pamatuju si své sny.  
 7.  Líbí se mu tyto židle?  
 8.  Právě píšu ten dopis.  
 9.  Peter má dvě děti, chlap ce a dívku.  
 10.  Líbí se mi jeho zuby a úsměv.  

1.   girls, women, glas ses, wat ches, toma to es, rivers, offi ces, faces, umbrellas, machi nes, girlf riends, pla tes, 
chil dren

2.   1. I love your smi les.  2. He is dre a ming about girls.  3. Jane has two chil dren.  4. I am reading good books.  
5. I remem ber my dre ams.  6. I can see three babies.  7. Do you know the stu dents?  8. The ladies are 
wea ring hats.  9. We have two sofas at home.  10. The walls are pink.

3.  those women, these men, this car, this flat, that tea cher, these swim suits, this book, those chil dren, this 
child, this day

4.   1. I have two chil dren, a boy and a girl.  2. The boy is 12 years old.  3. Jane is a beau ti ful woman.  4. Do you 
know his girlf riend?  5. I have a problem.  6. There is a table and a chair.  7. The table is woo den.  8. She has 
an arm cha ir in her offi ce.  9. The old lady from your house is Mary Black.  10. The book you are loo king for 
is on my chair.

5.   1. There are ten boys in our class.  2. There is a beau ti ful woman in his car.  3. There are four win dows  
in his kit chen.  4. There is a flo wer on her table.  5. There are six flats in the house.

6.   1. There are three boys in the class.  2. The table is woo den.  3. These cars are pink. / This car is pink.  
4. There is one table in the kit chen.  5. This is my girlf riend.  6. I don’t like pota to es.  7. She has two babies.  
8. Are these women from your house?  9. She is wea ring a pink hat.  10. I can see two men in the car.

7.   1. Jane is a beau ti ful girl.  2. Do you like these women?  3. There is a sofa in front of the table.  4. There are 
two flo wers below the win dow.  5. Today I’m wea ring a pink hat.  6. I remem ber my dre ams.  7. Does he like 
these chairs?  8. I am wri ting the let ter just now.  9. Peter has (got) two chil dren, a boy and a girl.  10. I like 
his teeth and smile.
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The Traditional English Breakfest:
2 fried eggs
sausages
bacon
fried tomatoes
baked beans
fried mushrooms
2 pieces of toast with butter or jam

INTERESTING FACT

A Saturday Night
It’s Saturday eve ning in Coventry. Paddy is 

sit ting in a local discotheque, drin king a glass of 
wine. Linda is on the dance floor dan cing with her 
friends. Paddy doesn’t like to dance. He is sit ting 
and wai ting for Linda to finish, then they talk 
about the week. “Some weeks seem lon ger than 
others,” Paddy says. Linda quietly agre es. Then she 
goes back to the dance floor. The DJ is pla y ing her 
favou ri te song.

After mid night, Linda and Paddy walk back to 
their small flat in Binley. Paddy isn’t ready to go to 
bed yet, so he makes a cup of tea. Linda joins him. 
Linda tells Paddy that she wants to move to 
a big ger flat, one in a nicer area of Coventry. Paddy 
expla ins that they don’t have much money. They must save and save, then they can move. 
Linda is satis fied with Paddy’s an swer. Then she tells him that she has some money from her 
parents. They can use that to find a new pla ce to live. Paddy accepts her offer.

It’s time to sleep and Paddy is lying in bed next to Linda. He tells her how much he loves 
her and how happy he is that she is his girlf riend. He tells her how proud he is of her. Linda 
smi les and kis ses Paddy good night. They are a very happy coup le, Paddy and Linda. It’s 
time for us to leave them alone. Goodnight, Paddy and Linda!
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